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1 Wprowadzenie

° Poréwnanie urzadzen

° Widoki urzadzenia

° Przeglad panelu sterowania

Przejdz do www.hp.com/support/liIMFPM176series lub www.hp.com/support/ljMFPM177series, aby uzyskac
pomoc HP dla uzywanego urzadzenia:

e  Rozwigzywanie probleméw.

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania.

e  Dotaczenie do for pomocy technicznej.

e  Znalezienie gwarancjiiinformacji prawnych.

Mozna takze odwiedzic¢ strone internetowg www.hp.com/support, aby uzyska¢ pomoc techniczng na catym
Swiecie i dla innych produktéw HP.
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2

Pordwnanie urzadzen

M176n M177fw
CF547A CZ165A

Obstuga papieru Podajnik 1 (podajnik na 150 v \'d

arkuszy)

Standardowy pojemnik wyjsciowy \' \'d

(pojemnik na 50 arkuszy)

Reczne drukowanie dwustronne v \'
Obstugiwane systemy operacyjne Windows 8 (wersja 32-bitowa) \ v

Windows XP (wersja 32-bitowa) \ v

Windows Vista (wersja 32-bitowa i \ v

64-bitowa)

Windows 7 (wersja 32-bitowa i 64- v v

bitowa)

Windows 2003 Server (wersja 32- v v

bitowa i 64-bitowa)

Windows 2008 Server (wersja 32- v v

bitowa i 64-bitowa)

Mac 0S X w wersji 10.6.8 i nowszej v \'d

Linux v \'d
Obstugiwane sterowniki druku Sterownik druku HP PCLmS \ v

dostepny jest na ptycie CD jako

domyslny sterownik druku.
Ztacza Port USB 2.0 o0 wysokiej szybkosci v \'d

Potaczenie 10/100/1000 Ethernet \'d v

LAN

Potaczenie z siecig bezprzewodowa v
Pamieé 128 MB pamieci RAM v \'
Wyswietlacz panelu sterowania 2-wierszowy wyswietlacz LCD v

Kolorowy ekran dotykowy v
Drukuj Drukowanie do 16 stron/minute na A\ v

papierze o formacie A4 oraz do 17

stron/minute druku czarno-biatego

na papierze o formacie Letter, a

takze do 4 stron/minute druku

kolorowego na papierze o formacie

Letter
Kopiowanie Kopiowanie w rozdzielczosci 300 v \'d

dpi — skanowanie, 600 dpi —

drukowanie

Skaner ptaski obstuguje arkusze o \ v

formacie maksymalnym 215,9 mm
szer. i 297 mm dtugosci

Rozdziat 1 Wprowadzenie
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M176n M177fw
CF547A CZ165A
Predko$¢ podajnika dokumentow v
wynosi 7,4 str./min.
Skanuj Rozdzielczos¢ skanowania wynosi v '
300 dpi, 600 dpi lub 1200 dpi
Skaner ptaski obstuguje arkusze o v \'
formacie maksymalnym 215,9 mm
szer. i 297 mm dtugosci
Predkos¢ podajnika dokumentéw v
wynosi 7,4 str./min.
Faksowanie V.34 z dwoma portami faksu RJ-11 v
Ok. 500 stron pamieci faksu i \'é
mozliwos¢ przywracania fakséw z
pamieci do czterech dni od awarii
zasilania
PLWW Poréwnanie urzadzen
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Widoki urzadzenia

Widok urzadzenia z przodu

1 Pojemnik wyjsciowy

2 Skaner

3 Przycisk wt./wyt.

4 Panel sterowania

5 Pokrywa przeciwpytowa
6 Podajnik

7 Podajnik dokumentéw

4 Rozdziat 1 Wprowadzenie PLWW



Widok produktu z tytu

/0
Ny ©
i 3

1 Port USB 2.0 o wysokiej szybkosci

2 Port Ethernet

3 Gniazdo zasilania

4 Tylne drzwiczki (dostep do wnetrza w razie koniecznosci usuniecia zaciecia)

5 Gniazdo blokady zabezpieczen typu kablowego

6 Wejscie ,faks” do podtaczania linii telefoniczno-faksowej do urzadzenia

7 Wyjscie ,telefon” do podtaczania telefonu wewnetrznego, automatycznej sekretarki lub innych urzadzen

PLWW Widoki urzadzenia 5



Przeglad panelu sterowania
Uktad panelu sterowania LCD (model M176n)

1 Wyswietlacz panelu sterowania Zawiera informacje na temat urzadzenia. Za pomocg menu wyswietlacza nalezy
skonfigurowac ustawienia

2 Przycisk wt./wyt. Wtacza lub wytacza urzadzenie

3 Przycisk OK Umozliwia zatwierdzenie ustawienia lub przejscie do nastepnej czynnosci

4 Przyciski strzatek Umozliwiajg nawigacje w menu i dostosowanie okreslonych ustawien

5 Przycisk Anuluj Anuluje zadanie drukowania, jesli miga kontrolka ostrzezenia, a takze umozliwia

zamkniecie menu panelu sterowania

6 Przycisk menu kopiowania [Ej Otwiera menu Ustawienia kopiowania
7 Przycisk Jasniej/Ciemniej @ Steruje rozjasnieniem lub przyciemnieniem kopii
8 Przycisk Liczba kopii Q Umozliwia zmiane liczby kopii dla biezacego zadania
9 Przycisk przechodzenia wstecz  Powrot do poprzedniego ekranu
po)
10 Przycisk kopiowania w kolorze ~ Umozliwia rozpoczecie kopiowania w kolorze
2]
11 Przycisk kopiowania czarno- Umozliwia rozpoczecie kopiowania w czarno-biatego
biatego
12 Przycisk ePrint ﬁj Otwiera menu Ustugi sieciowe.
13 Przycisk obracania kasety z Powoduje obrdt zmieniacza kaset z tonerem

[ d
tonerem fJ@)

14 Przycisk konfiguracji Otwiera menu Konfiguracja.
15 Kontrolka ostrzezenia Wskazuje, ze wystapit problem z urzadzeniem; komunikat pojawi sie na wyswietlaczu
16 Kontrolka gotowosci Okresla, czy urzadzenie jest gotowe, czy tez przetwarza zadanie

6 Rozdziat 1 Wprowadzenie PLWW



Uktad panelu sterowania z ekranem dotykowym (model M177fw)

Wyswietlacz zekranem dotykowym

Dostep do funkcji urzadzenia i jego aktualnego stanu

2 Przycisk i kontrolka Pomocy Dostep do systemu pomocy Panelu sterowania
3 Przycisk wt./wyt. Wtacza lub wytacza urzadzenie
4 Strzatka w prawo i kontrolka Przenosi kursor w prawo lub wyswietla kolejny ekran na wyswietlaczu

UWAGA: Ten przycisk swieci sie tylko wtedy, gdy danej funkcji mozna uzy¢ na biezacym ekranie.
5 Przycisk i kontrolka Anuluj Kasuje ustawienia, anuluje biezace zadania lub zamyka aktywne okno.

UWAGA: Ten przycisk swieci sie tylko wtedy, gdy danej funkcji mozna uzy¢ na biezgcym ekranie
6 Przycisk i kontrolka Wstecz Powr6t do poprzedniego ekranu.

UWAGA: Ten przycisk swieci sie tylko wtedy, gdy danej funkcji mozna uzy¢ na biezacym ekranie.
7 Strzatka w lewo i kontrolka Przenosi kursor w lewo lub wyswietla poprzedni ekran na wyswietlaczu

UWAGA: Ten przycisk Swieci sie tylko wtedy, gdy danej funkcji mozna uzy¢ na biezagcym ekranie.
8 Przycisk i kontrolka Ekranu Dostep do ekranu gtéwnego.

gtéwnego

9 Kontrolka komunikacji Informuje o wtgczeniu funkcji potaczenia sieciowego; kontrolka miga, gdy urzadzenie nawigzuje

bezprzewodowej

potaczenie z siecig bezprzewodowa

Ekran gtéowny panelu sterowania

PLWW

Na ekranie gtdéwnym mozna uzyska¢ dostep do funkcji urzadzenia. Na ekranie jest wyswietlany réwniez stan

urzadzenia.

[% UWAGA: W zaleznosci od konfiguracji urzadzenia funkcje na ekranie gtéwnym moga sie rézni¢. W niektoérych

jezykach ich uktad moze by¢ réwniez odwrécony.

Przeglad panelu sterowania
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1 Przycisk ustug sieciowych

Szybki dostep do Ustug sieciowych HP, w tym HP ePrint.

HP ePrint to narzedzie umozliwiajgce drukowanie dokumentéw z wykorzystaniem urzadzenia
obstugujgcego poczte e-mail, wysytajgcego je na adres e-mail urzadzenia.

2 Przycisk konfiguracji Dostep do menu gtéwnego
3 Przycisk komunikacji Dostep do menu sieci bezprzewodowej i informacji o stanie tej sieci
bezprzewodowej
UWAGA: Po potaczeniu sie z siecig bezprzewodowg ikona ta zmieni sie w grupe paskow
informujacych o sile sygnatu.
UWAGA: Przycisk nie jest wyswietlany, jesli urzadzenie zostanie podtgczone do sieci
przewodowe;j.
4 Przycisk sieci Dostep do ustawien i informacji sieciowych. Na ekranie ustawien sieciowych mozna
wydrukowac strone Podsumowanie ustawien sieciowych.
UWAGA: Przycisk jest wyswietlany tylko wtedy, gdy drukarka jest podtaczona do sieci.
5 przycisk informacji Informacje o stanie urzadzenia. Na ekranie podsumowania stanu mozna wydrukowac strone
Raport konfiguraciji.
6 Przycisk materiatow Informacje o stanie materiatéw eksploatacyjnych. Na ekranie podsumowania materiatéw
eksploatacyjnych eksploatacyjnych mozna wydrukowac strone Stan materiatow eksploatacyjnych.
7 Przycisk Aplikacje Dostep do menu Aplikacje pozwalajacy na bezposrednie drukowanie z aplikacji internetowych
pobranych ze strony HP Connected, dostepnej pod adresem www.hpconnected.com.
8 Stan urzadzenia Okresla, czy urzadzenie jest gotowe, czy tez przetwarza zadanie

8 Rozdziat 1 Wprowadzenie
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9 Przycisk Faks Zapewnia dostep do funkgji faksowania

10 Przycisk Kopiuj Zapewnia dostep do funkcji kopiowania

PLWW Przeglad panelu sterowania 9
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Podajniki papieru

° Obstugiwane formaty i rodzaje papierow

° Wktadanie nosnikéw do podajnika wejSciowego

Przejdz do www.hp.com/support/liIMFPM176series lub www.hp.com/support/lijMFPM177series, aby uzyskac
pomoc HP dla uzywanego urzadzenia:

e  Rozwigzywanie probleméw.

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania.

e  Dotaczenie do for pomocy techniczne;j.

e  Znalezienie gwarancji i informacji prawnych.

Mozna takze odwiedzic¢ strone internetowa www.hp.com/support, aby uzyska¢ pomoc techniczng na catym
Swiecie i dla innych produktéw HP.

11
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Obstugiwane formaty i rodzaje papierow

e  Obstugiwane formaty papieru

e  Obstugiwane rodzaje papieru

Obstugiwane formaty papieru

[%9 UWAGA: Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki drukowania, przed drukowaniem nalezy wybra¢ odpowiedni format i
rodzaj papieru w sterowniku druku.

Rozmiar Wymiary
Letter 216 x279 mm
Legal 216 X356 mm
Executive 184 x 267 mm
Oficio 8,5x 13 216 x330 mm
4x6 102 x 152 mm
5x8 127,0x 203,2 mm
A4 210X 297 mm
A5 148 x 210 mm
A6 105x 148 mm
B5 (JIS) 182 x 257 mm
10x15cm 100 x 150 mm
16K 184 x 260 mm
16K 195x270 mm
16K 197 x 273 mm
Japonska karta pocztowa 100 x 148 mm

Karta pocztowa (JIS)

Podwadjna, odwroécona japonska karta pocztowa 200 x 148 mm

Pocztowka D (JIS)

Kopertanr 10 105 x 241 mm

Koperta Monarch 98 x 191 mm

Koperta B5 176 x 250 mm

Koperta C5 162 x 229 mm

Koperta DL 110x 220 mm
Niestandardowy 76 x 127 mm do 216 x 356 mm

12 Rozdziat2 Podajniki papieru PLWW



Obstugiwane rodzaje papieru

Urzadzenie obstuguje nastepujace rodzaje papieru:

[:?’”f UWAGA: Aby uzyska¢ najlepsze wyniki drukowania, przed drukowaniem nalezy wybra¢ odpowiedni format i
rodzaj papieru w sterowniku druku.

o Zwykty

e  Etykiety

° Firmowy

° Koperta

e  Zadrukowany

e  Dziurkowany

e Kolorowy

e  Dokumentowy

e  Makulaturowy

e  Szorstki

° Papier HP ECoSMART Lite

e HPLlaserJet90g

e HPColorLaser matowy 105 g

e  HPPremium Choice matowy 120 g

e  HPBrochure matowy 150 g

e  HPCover matowy 200 g

e  HPPhoto matowy 200 g

e  HP Premium Presentation btyszczacy 120 g
e  HPBrochure btyszczacy 150 g

e  HP Tri-fold Brochure btyszczacy 150 g

e  HPBrochure btyszczacy 200 g

e  HPBrochure btyszczacy 200 g (szybsze drukowanie)
e  HPBrochure, btyszczacy 200 g (wiekszy potysk)
e Lekki60-74g

e  Srednio ciezki 85-95 g

e Srednio ciezki96-110 g

e (iezki111-130g

e Bardzociezki131-175g

PLWW Obstugiwane formaty i rodzaje papierow 13



e  Srednio ciezki btyszczacy 96-110 g
e  Gruby btyszczacy 111-130g

e  Bardzo gruby btyszczacy 131-175g
e  Karton btyszczacy 176-220g

e  Folia Color Laser

° Koperta o duzej gramaturze

e  Gruby szorstki

° Papier sztywny HP

14 Rozdziat2 Podajniki papieru PLWW



Wktadanie nosnikow do podajnika wejsciowego

[%9 UWAGA: Maksymalna pojemnos¢ podajnika wejsciowego wynosi 150 arkuszy.

1.  Zdejmij pokrywe przeciwpytowa z podajnika.

2. Zataduj papier do podajnika. Sprawdz, czy papier
miesci sie pod przytrzymywaczami na
ogranicznikach i nie wystaje ponad wskazniki
zatadowani

UWAGA: Aby uzyskac¢informacje na temat
orientacji papieru w przypadku réznych rodzajow
papieru, patrz. Tabela 2-1 Orientacja papieru w
podajniku wejsciowym na stronie 16

PLWW Wktadanie no$nikéw do podajnika wejSciowego 15



3. Dopasujprowadnice papieru tak, by dotykaty lekko
stosu papieru, ale go nie zaginaty.

4. Ponownie zainstaluj pokrywe przeciwpytowa w
podajniku.

Tabela 2-1 Orientacja papieru w podajniku wejsciowym

Rodzaj papieru Tryb drukowania Format papieru Orientacja obrazu tadowanie papieru
dwustronnego

Z nadrukiem lub firmowy Drukowanie Dowolny zgodny format  Pionowa Drukiem w gore
jednostronne papieru

Gorng krawedzig skierowana do
urzadzenia

16 Rozdziat2 Podajniki papieru
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Tabela 2-1 Orientacja papieru w podajniku wej$ciowym (ciag dalszy)

Rodzaj papieru Tryb drukowania Format papieru Orientacja obrazu tadowanie papieru
dwustronnego
Drukowanie dwustronne Dowolny zgodny format  Pionowa Drukiem w dot
papieru
Gorng krawedzig skierowanga do
urzadzenia
Dziurkowany Druk jednostronny lub Dowolny zgodny format  Pionowa Drukiem w gore
dwustronny papieru
Otwory zwrécone ku lewej stronie
urzadzenia
Koperty Drukowanie Dowolny zgodny format  Krétka krawedz koperty ~ Drukiem w gore
jednostronne koperty skierowana w strone
urzadzenia Gorng krawedzig w prawg strone
podajnika, krawedzig ze znaczkiem na
koncu
PLWW Wktadanie no$nikéw do podajnika wejSciowego
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Drukowanie

e  Zadania drukowania (system Windows)

e  Zadania drukowania (system Mac 0S X)

° Drukowanie w sieci

° Konfiguracja funkcji bezposredniego drukowania bezprzewodowego HP (tylko modele z ekranem
dotykowym)

Przejdz do www.hp.com/support/[j]MFPM176series lub www.hp.com/support/ljMFPM177series, aby uzyskac
pomoc HP dla uzywanego urzadzenia:

e Rozwigzywanie probleméw.
e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania.
e  Dotaczenie do for pomocy technicznej.

e  Znalezienie gwarangji i informacji prawnych.

Mozna takze odwiedzic¢ strone internetowa www.hp.com/support, aby uzyska¢ pomoc techniczng na catym
Swiecie i dla innych produktéw HP.
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Zadania drukowania (system Windows)

e  Sposob skanowania (Windows)

° Reczne drukowanie po obu stronach (Windows)

e  Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Windows)

e  Wybor rodzaj papieru (Windows)

° Dodatkowe informacje o drukowaniu

Sposéb skanowania (Windows)
Ponizsza procedura opisuje podstawowy proces drukowania dla systemu Windows.
1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2.  Wybierz urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie kliknij lub dotknij Wtasciwosci lub Preferencje, aby
otworzyc sterownik druku.

[%9 UWAGA: Nazwa przycisku rozni sie w zaleznosci od réoznych programow.

3.  Kliknij lub dotknij kart w sterowniku druku do skonfigurowa¢ dostepne opcje.

4.  Kliknij lub dotknij przycisku OK, aby powrdci¢ do okna dialogowego Drukuj. Wybierz liczbe drukowanych
kopii na tym ekranie.

5.  Kliknij lub dotknij przycisku OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Reczne drukowanie po obu stronach (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie Drukewanie [
kliknij opcje lub dotknij opcji Wtasciwosci lub Drukarka =
Preferencje, aby otworzy¢ okno sterownika heal |
drukowania. T e
iadzie: LPT1; [ Drukuj do pliku
UWAGA: Nazwa przycisku rozni sie w zaleznosci Kementarz: e dats
od réznych programadw. zakres stron e
(@) Wsaystko Liczba kopii: 1 =
() Biezaca strona Zaznaczenie
@) Strony: . 11 Iﬁ Sartuj
L Y
Drukuji  Dokument FR TS
Drukuli  Wszystkie strony z zakresu Stren na grkusz: 1 strona E'
Skaluj do rozmiaru papier: | Bez skalowania E|
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3.

PLWW

Kliknij lub dotknij karty Uktad.

Wybierz odpowiednig opcje druku dwustronnego z
listy rozwijanej Reczne drukowanie po obu

stronach, a nastepnie kliknij lub dotknij przycisku
OK.

W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK,
aby rozpoczac zadanie drukowania. Urzadzenie
bedzie drukowac najpierw na pierwszej stronie
wszystkich stron dokumentu.

(] St n s W i e W - — =)
Uktad | Papierfiakese | Skrat dukowania
Orientacia:
Pionowa >
Drukowarie reczre po obu sonach
[& Brak -
Famat strony
Stron na arkusz i -
oK ] l Anulj ] [ Zastosu) ]
(] S e Bt W i - - =
Uktad | Papierfiakost | Skrat dukowania
Orientaca:
Pionowa -
Drukowanie rgczne po obu stronach
[@ Brak
Przerzué wzdhuz drugie| krawe
& Preerzud wadhuz krdtkie] krawg
[ ok )| aniki ][ Zastosui |
T = e
Drukarka
wos | @ g8
Stan: Bezczynna Znajds drukarke. ..
Typ: =
Gezie: [7] Drukui do pliku
Komentarz: [T] Reezny dupleks
Zakres stran Kopie
@ Wiseystho Liczba kopii: |1 3

(") Biezaca strona Zaznaczenie

() Strany: 11 Sorbuj
Wipisz numery stron iflub zakresy stron

oddzielone przecinkami, liczae od poczatku
dokumentu lub sekcji, na preyktad 1, 3,
S-12lub pisl, pls2, pls3-pBs3

Drukuj: | Dokument E| Powiekszenie

Druku; | Wszystkie strony z zakresu Stran na arkus2: 1 strona

Skaluj do rozmiaru papieru:  |Bez skalowania

[EN|EX

Zadania drukowania (system Windows)
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6. Wyjmij zadrukowany stos z pojemnika
wyjsciowego i umie$¢ go zadrukowang strong do
dotu w podajniku wejsciowym.

7. Na ekranie komputera kliknij przycisk OK, aby
drukowac na drugiej stronie arkuszy.

8. Jesli pojawi sie monit, dotknij lub nacisnij
odpowiedni przycisk na panelu sterowania, aby
kontynuowac.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie Drukewanie ==
kliknij opcje lub dotknij opcji Wtasciwosci lub Drukarks -
Preferencje, aby otworzy¢ okno sterownika vs | 5 [ - |
drukowania. o e
Gdzie: LPTL: [ Druku do pliku
UWAGA: Nazwa przycisku rozni sie w zaleznosci Kamentarz: [ Rscany dupleks
od réznych programéw. B Kerie
(@) Wszystko Liczba kopii: 1 =
I Biezara strona Zaznaczenie
() Strony: 11 &' oty
o et rovi 28,5112
Drukuj:  Dokument Pouigkszeni
Drukuli  Wszystkie strony z zakresu S DL 1 strana EI
Skaluj do rozmiaru papiery: | Bez skalowania E|
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3.

4.

5.

PLWW

Kliknij lub dotknij karty Uktad.

Z listy rozwijanej wybierz wtasciwg opcje
Orientacja.

Wybierz odpowiednig liczbe stron na arkusz z listy
rozwijanej Liczba stron na arkuszu, a nastepnie
kliknij lub dotknij przycisku Zaawansowane.

= - - =5
Uktad | Papierfiakese | Skrat dukowania
Orientacia:
Pionowa >
Drukowarie reczre po obu sonach
[& Brak -
Famat strony
Stron na arkusz i -
oK ] l Anulj ] [ Zastosu) ]
- - - e ==
Uktad | Papierfiakosc | Skrat dukowania
Orientacia
Pionowa
P
Format strony
Stron na arkusz 1 -
[ ok [ aniki ][ Zastosi |
- - - ==
Uktad | Papierfiakosd | Skrét dukowania
Orientacia:
Pionowa -
Drukowanie reczne po abu stronach;
[#1 Brak -
Format strony

Stran na arkusz 1 -

— oo e

-

Zaawansawane. ..

[ ok [ A ][ Zastosmi

Zadania drukowania (system Windows) 23
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6. Zlistyrozwijanejwybierzodpowiednigopcje Uktad
stron na arkuszu.

7.  Zlisty rozwijanej wybierz wtasciwg opcje
Obramowanie strony, kliknij lub dotknij przycisku
0K, aby zamkna¢ okno dialogowe Opcje
zaawansowane, a nastepnie kliknij lub dotknij
przycisku OK, aby zamknac¢ okno dialogowe
Wiasciwosci lub Preferencje.

8. W oknie dialogowym Drukuj kliknij lub dotknij
przycisku OK, aby rozpocza¢ zadanie drukowania.

Wybor rodzaj papieru (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

Rozdziat 3 Drukowanie

. —— W e - . =]

@ HP Color Laser)et Pro MFP M177 PCLmMS - zaawansowane ustawic
: Papietfnsjicie
Rozmiar papieru: Letter
=] E@ Opcje dokurmentu
: Drukujw odcieniach szarodci: Wi,
2§ Mozliwosci drukarki
: Eroszura: Brak
Uktad stro
Kaolorowe tha:

a arku
Dornyiln
Ohramowania stron: ¥

W prawwo, potern w dat [+

WY déd, potern w prawo
WY lewvn, potern we ddt
W dad, potern we lewo

b

——— W —— - =]

== HP Color Laser]et Pro MFP M177 PCLmME - zaawansowane ustawie
R Papierfnsyjicie
Rozmiar papieru: Letter
@ Opcje dokumentu

: Drukujw odcieniach szarodcii Mg
Bﬁ Modlimoici drukarki
; Broszura: Brak

Ukfad stron na arkusz: M prawwo, potern w ddt
Knlormaee ta: DomuwdnedsRGR

S Wyt czony v

Wiekaczony

Fl i +
Drukowanie 7=
Drukarka
e B
Stan: Bezczynna Znajds drokarke. ..
Typ:
e [T prukuj do i
Kamenkarz: [] Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
(@ wszystho Liczba kopii: |1 =

(7 Biezara strona Zaznaczenie

() Shromy: 11 11 Sorkuj
Wpisz numery stron iflub zakresy stron

addzielone przecinkami, liczac od poczatky

dokumentu lub sekej, na praykiad 1, 3,

S-12Iub plsl, pls2, pls3-pas3

Drukuj: | Dokument E Powigkszenie

Drukuj: | Wsa2ystkis strony z zakresu Stron na arkusz: 1 strona

[KN| K1

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania
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2. Wybierz urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie Drukowanie [Ea=
kliknij opcje lub dotknij opcji Wtasciwosci lub Drukarka =
Preferencje, aby otworzy¢ okno sterownika N | ko -
drukowania. T G

Gzie: LPT1: [ Drukuj do plik
UWAGA: Nazwa przycisku rozni sie w zaleznosci Kementarz: C-Jrzmpdishic
od réznych programéw. Zatves stren Kope

@ Wszystko Liczba kopii: i 2

(") Biezaca strona Zaznaczenie

() Stromy: Sortuj
Wstaw numery stron iflub zakresy stron

oddzielone przecinkami, na przykad 1,3,5-12

Powiegkszenie
Drukuj: | Dokument
. Stron na arkusz: 1 strona
Drukuj: | wszystkie strony z zakresu

I

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

3. Kliknij lub dotknij karty Papier/Jakos$¢. S — =

‘Wbdr zasobnika

Zrédto papier: Paodainik 1 hi

[REELTS Zewkby =

Ustawienia jakosci

(1 Ekonomicary @ Momalna ) Fotograficzny

Zaawansawane. ..

0K [ Anui | [ Zastosi
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4. Zlisty rozwijanej No$niki: wybierz odpowiedni
rodzaj papieru, a nastepnie kliknij lub dotknij
przycisku OK, aby zamknac¢ okno dialogowe
Wiasciwosci lub Preferencje.

5. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK,
aby rozpocza¢ zadanie drukowania.

Dodatkowe informacje o drukowaniu

T S s e W - —— - = =

-Uktad Papierfjakoée | Skt dukowania

‘wiybir zasobnika

Zisdko papienu Padajnik 1

Modnik:

Ustawienia jakodci

() Ekonomiczny @ Narmalna () Fotograficzny

Zaawansowane.

S A
Drukarka
e (@ B
Stan: Bezczynna __Zna]dé drukarke...
Typ: =
e [ Broku) do pliko
Komentarz: [ Recany dupleks
Zakres stron Kiopie
(@) Wszystko Liczba kopii: |1 =
() Biezaca strona Zaznaczenie

Wpisz numety stron iflub zakresy stron

addziglone przecinkami, liczac od poczatky
dokumentu lub sekeji, na preyktad 1, 3,
S5-12 lub plsi, plsZ, pls3-pas3

Drukuj: | Dokumnent E Powickszenie

Drukuj: | Wszystkie strony 2 zakresu E Stron na arkusz: 1 strona El
Skaluj do rozmiaru papient:  Bez skalowania E|

e

Przejdz do witryny www.hp.com/support, aby odwiedzi¢ witryne obstugi technicznejdla tego produktuiuzyskac
szczeg6towe informacje na temat wykonywania poszczegolnych zadan drukowania, takich jak:

e  Wybor formatu papieru
e  Wybor orientacji strony
e  Tworzenie broszur

e  Wybor ustawien jakosci

e  Wybor marginesdw strony
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Zadania drukowania (system Mac 0S X)

e  Sposo6b drukowania drukowania (Mac 0S X)

° Reczne drukowanie na obu stronach (Max 0S X)

e  Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Mac 0S X)

e  Wybor rodzaju papieru (Mac 0S X).

° Dodatkowe informacje o drukowaniu

Sposdb drukowania drukowania (Mac 0S X)
Ponizsza procedura opisuje podstawowy proces drukowania dla systemu Mac 0S X.
1.  Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.
2. W menu Drukarka wybierz urzadzenie.

3. Otworz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczegodty, a nastepnie wybierz inne menu, aby okresli¢
ustawienia drukowania.

4.  Kliknij przycisk Drukuj.

Reczne drukowanie na obu stronach (Max 0S X)

[%9 UWAGA: Funkcja ta jest dostepna w przypadku zainstalowania sterownika druku HP. Moze nie by¢ dostepna
w razie korzystania z ustugi AirPrint.

1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.

2. W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

3. Otworz liste rozwijang menu lub kliknij opcje Pokaz szczegéty, a nastepnie kliknij opcje Reczny dupleks.
4.  Kliknij pole wyboru Reczny dupleks, a nastepnie wybierz opcje taczenia.

5.  Kliknij przycisk Drukuj.

6. Przejdz do urzadzenia i wyjmij wszystkie niezadrukowane arkusze z podajnika.
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Wyjmij zadrukowany stos z pojemnika wyjsciowego i umie$¢ go zadrukowana strong do dotu w podajniku
wejsciowym.

Jesli pojawi sie monit, dotknij odpowiedniego przycisku na panelu sterowania, aby kontynuowac.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Mac 0S X)

1.
2.

3.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.

W menu Drukarka wybierz urzadzenie.

Otwodrz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczegdty, a nastepnie kliknij menu Uktad.

Z listy rozwijanej Strony na arkusz wybierz liczbe stron, ktére chcesz drukowac na jednym arkuszu.

W obszarze Kierunek uktadu wybierz kolejnos¢ i rozmieszczenie stron na arkuszu.

W menu Obramowanie wybierz typ obramowania, jaki ma by¢ drukowany wokoét kazdej strony na arkuszu.

Kliknij przycisk Drukuj.

Wybér rodzaju papieru (Mac 0S X).

1.

2.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.

W menu Drukarka wybierz urzadzenie.

Otwodrz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczegdty, a nastepnie kliknij menu Wykonczenie.
Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Rodzaj no$nika.

Kliknij przycisk Drukuj.

Dodatkowe informacje o drukowaniu

Przejdz do witryny www.hp.com/support, aby odwiedzi¢ witryne obstugi technicznej dla tego produktuiuzyskac
szczeg6towe informacje na temat wykonywania poszczegdlnych zadan drukowania, takich jak:

Tworzenie i uzywanie skrétéw drukowania lub ustawien wstepnie zdefiniowanych

Wybér formatu papieru lub uzycie papieru o formacie niestandardowym
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Wyboér orientacji strony

Tworzenie broszur

Skalowanie dokumentu do okreslonego formatu papieru
Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze

Drukowanie znakéw wodnych na stronach dokumentu

Zadania drukowania (system Mac 05 X)

29



Drukowanie w sieci

Dostepnych jest kilka opcji zdalnego drukowania przez Internet.

HP ePrint

Ustuga HP ePrint umozliwia drukowanie dokumentédw wystanych jako zatgczniki do wiadomosci poczty
elektronicznej pod adres e-mail urzadzenia drukujgcego z dowolnego urzadzenia obstugujgcego poczte
elektroniczna.

Aby mozna byto korzystac z funkcji HP ePrint, urzadzenie musi spetnia¢ nastepujgce wymagania:
e  Konieczne jest podtaczenie do sieci przewodowej lub bezprzewodowej oraz dostep do Internetu.

e  Funkcja Ustugi sieciowe HP musi by¢ w urzadzeniu wtgczona, a samo urzadzenie musi by¢ zarejestrowane
w witrynie HP Connected.

Panel sterowania LCD
1.  Wyszukiwanie adresu IP urzadzenia.
a. Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk konfiguracji \.
b. Otworz kolejno nastepujgce menu:
e Konfiguracja sieciowa
e  PokazadresIP

2. Aby otworzy¢ okno wbudowanego serwera internetowego, wpisz adres IP urzadzenia w wierszu
adresu przegladarki internetowej na komputerze.

3. Kliknij opcje Ustugi sieciowe HP na karcie wbudowanego serwera internetowego HP, a nastepnie
kliknij opcje Wiacz. Urzadzenie witgczy ustugi sieciowe, a nastepnie wydrukuje strone informacyjna.

Stronainformacyjna zawiera¢ bedzie kod drukarki potrzebny do rejestracji urzadzenia HP w witrynie
HP Connected.

4. Przejdz do witryny www.hpconnected.com w celu utworzenia konta HP ePrint i zakonczenia procesu
konfiguraciji.

Panel sterowania z ekranem dotykowym
1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Ustugi sieciowe @,

2. Dotknij przycisku Wtgcz ustugi sieciowe. Urzadzenie wigczy ustugi sieciowe, a nastepnie wydrukuje
strone informacyjna.

Stronainformacyjna zawiera¢ bedzie kod drukarki potrzebny do rejestracji urzadzenia HP w witrynie
HP Connected.

3. Przejdz do witryny www.hpconnected.com w celu utworzenia konta HP ePrint i zakonczenia procesu
konfiguraciji.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz do strony www.hp.com/support, aby przejrze¢ dodatkowe informacje
na temat wsparcia technicznego dla urzadzenia.
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Oprogramowanie HP ePrint

Oprogramowanie HP ePrint utatwia drukowanie z komputera stacjonarnego lub przeno$nego na kazdym
urzadzeniu obstugujgcym narzedzie HP ePrint. Po zainstalowaniu oprogramowania otworz opcje Drukuj w
aplikacjiizlisty zainstalowanych drukarek wybierz HP ePrint. To oprogramowanie utatwia znalezienie urzadzen
zgodnych z HP ePrint, ktore s3 zarejestrowane na Twoim koncie HP Connected. Docelowe urzadzenie HP moze
znajdowac sie na Twoim biurku lub w zdalnej lokalizacji, np. w biurze oddziatu po drugiej stronie globu.

W systemie Windows oprogramowanie HP ePrint obstuguje takze tradycyjne bezposrednie drukowanie IP na
drukarkach w sieci lokalnej (LAN lub WAN) na urzadzeniach obstugujacych PostScript®.

Sterowniki i informacje dostepne sg pod adresem www.hp.com/go/eprintsoftware.

[:?’”f UWAGA: Oprogramowanie HP ePrint to narzedzie do obstugi przeptywu plikéw PDF dla systemu Maci z

technicznego punktu widzenia nie jest sterownikiem druku. Oprogramowanie HP ePrint dla systemu Mac
obstuguje sciezki druku jedynie poprzez HP Connected i nie obstuguje drukowania IP na drukarkach w sieci
lokalne;j.

AirPrint

PLWW

Bezposrednie drukowanie z wykorzystaniem ustugi AirPrint firmy Apple jest obstugiwane w systemie i0S 4.2
lub nowszym. Ustuga AirPrint umozliwia bezposrednie drukowanie na tym urzadzeniu z poziomu urzadzeniPad,
iPhone (3GS lub nowszego) badz iPod touch (trzeciej generacji lub nowszego) w nastepujacych aplikacjach:

e Poczta

e  Fotografie

e  Safari

e iBooks

e  Wybrane aplikacje innych firm

Aby mozna byto korzystaé z ustugi AirPrint, urzadzenie musi by¢ podtagczone do tej samej sieci bezprzewodowej
co urzadzenie Apple. Wiecej informacji na temat korzystania z ustugi AirPrint i urzgdzen firmy HP zgodnych z
tg ustugg mozna uzyskac w witrynie www.hp.com/go/airprint.

[:?’”f UWAGA: Ustuga AirPrint nie obstuguje potaczen USB. Ustuga AirPrint zapewnia jedynie funkcje drukowania za

pomocg urzadzen mobilnych. Ustuga AirPrint nie obstuguje funkcji skanowania.

Drukowanie w sieci
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Konfiguracja funkcji bezposredniego drukowania
bezprzewodowego HP (tylko modele z ekranem dotykowym)

[%’/r UWAGA: Funkcja ta dostepna jest wytgcznie w przypadku modeli bezprzewodowych; urzadzenia moga

wymagac aktualizacji oprogramowania sprzetowego w celu korzystania z tej funkgiji.

Funkcja bezposredniego drukowania bezprzewodowego HP umozliwia drukowanie z bezprzewodowego
urzadzenia przenos$nego bezposrednio na urzadzenie obstugujgce taka funkcjonalnos¢ bez koniecznosci
uzyskania potaczeniazsieciglokalnglub zInternetem. Z funkcjibezposredniego drukowaniabezprzewodowego
mozna korzysta¢, uzywajac nastepujacych urzadzen:

e iPhone, iPad oraz iTouch oraz korzystajgc z ustugi Apple AirPrint lub aplikacji mobilnej HP ePrint
e  urzadzen mobilnych z systemem Android, i0S lub Symbian, korzystajac z aplikacji HP ePrint Home & Biz
e Dowolnego komputera obstugujacego sie¢ bezprzewodowg z dowolnym systemem operacyjnym.

Wiecejinformacji na temat funkcji bezposredniego drukowania bezprzewodowego HP mozna znalez¢ na stronie
www.hp.com/go/wirelessprinting, gdzie nalezy klikna¢ opcje HP Wireless Direct.

Aby skonfigurowac funkcje bezposredniego drukowania bezprzewodowego HP za pomocg panelu sterowania,
nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

1.  Na ekranie gtdéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Sie¢ bezprzewodowa ().
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Menutgcznosci bezprzewodowej

e  Konfiguracja bezposredniego potgczenia bezprzewodowego

e  WL/Wyt.

3. Dotknij opcji menu Wt.. Ustawienia urzadzenia zostang zapisane, a na panelu sterowania ukaze sie
ponownie menu Ustawienia Wireless Direct.
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Kopiowanie

° Kopiowanie

e Kopiowanie po obu stronach (dwustronne)

° Optymalizacja jakos$ci kopiowania

Przejdz do www.hp.com/support/liIMFPM176series lub www.hp.com/support/ljMFPM177series, aby uzyskac
pomoc HP dla uzywanego urzadzenia:

e  Rozwigzywanie probleméw.

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania.

e  Dotaczenie do for pomocy technicznej.

e  Znalezienie gwarancjiiinformacji prawnych.

Mozna takze odwiedzic¢ strone internetowg www.hp.com/support, aby uzyska¢ pomoc techniczng na catym
Swiecie i dla innych produktéw HP.
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Kopiowanie

Panel sterowania LCD

1.

2.

Umies¢ dokument na szybie skanera zgodnie ze wskaznikami na urzadzeniu.
Zamknij skaner.
Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Liczba kopii .

Wybierz liczbe kopii.

Nacisnij przycisk Kopiuj mono lub Kopiuj kolor, aby rozpoczyc¢ kopiowanie.

Panel sterowania z ekranem dotykowym

1.

2.

Umies¢ dokument na szybie skanera zgodnie ze wskaznikami na urzadzeniu.
Zamknij skaner.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Kopiuj.

Dotknij strzatek, aby zmieni¢ liczbe kopii lub dotknij wyswietlonej liczby i wpisz liczbe kopii.

Dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Rozdziat 4 Kopiowanie
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Kopiowanie po obu stronach (dwustronne)

PLWW

1.

2.

Umies¢ dokument na szybie skanera zgodnie ze wskaznikami na urzadzeniu.
Zamknij skaner.

Rozpocznij zadanie kopiowania.

®  PanelsterowanialCD: Napanelusterowaniaurzadzenianacisnijprzycisk Kopiujmono lub Kopiuj

kolor .

e Panel sterowania z ekranem dotykowym: Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia
dotknij przycisku Kopiuj, wybierz liczbe kopii, a nastepnie dotknij przycisku Czarny lub Kolor.

Wyjmij zadrukowang strone z pojemnika wyjsciowego i umies¢ go w podajniku wejsciowym zadrukowang
strong skierowana ku dotowi, gérna krawedzig skierowang do urzadzenia.

Przet6z oryginalny dokument na szybie skanera, aby skopiowa¢ drugg strone.

Rozpocznij zadanie kopiowania.

®  PanelsterowanialCD: Napanelusterowaniaurzadzenianacisnijprzycisk Kopiujmono lubKopiuj

kolor .

o Panel sterowania z ekranem dotykowym: Na ekranie gtownym panelu sterowania urzadzenia
dotknij przycisku Kopiuj, wybierz liczbe kopii, a nastepnie dotknij przycisku Czarny lub Kolor.

Powtarzaj opisane czynnos$ci do momentu skopiowania wszystkich stron.
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Optymalizacja jakosci kopiowania

Dostepne sg nastepujgce ustawienia jakosci kopii:

Wybadr automatyczny: Uzywaj tego ustawienia, gdy jakos¢ kopii nie jest zbyt wazna. Jest to ustawienie
domyslne.

Mieszana: Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentow, ktére zawierajg tekst i grafike.
Tekst: Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentéw zawierajacych gtéwnie tekst.

Obraz: Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentéw zawierajgcych gtéwnie grafike.

Panel sterowania LCD

1.

2.

Umies¢ dokument na szybie skanera zgodnie ze wskaznikami na urzadzeniu.
Zamknij skaner.

Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Menu kopiowania Ex.
Otwdrz menu Optymalizu;j.

Za pomoca przyciskow ze strzatkami przewin liste opcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby wybra¢
zadang opcje.

Nacisnij przycisk Kopiuj mono lub Kopiuj kolor, aby rozpoczgc¢ kopiowanie.

Panel sterowania z ekranem dotykowym

1.

2.

Umies¢ dokument na szybie skanera zgodnie ze wskaznikami na urzadzeniu.

Zamknij skaner.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Kopiuj.

Dotknij przycisku Ustawienia, a nastepnie przewin ekran i dotknij przycisku Optymalizuj.
Dotykajac przyciskow ze strzatkami, przewin opcje, a nastepnie dotknij opcji, aby jg wybra¢.

Dotknij przycisku Wstecz 4, a nastepnie dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby rozpocza¢ kopiowanie.
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Skanowanie

° Skanowanie za pomoca oprogramowania HP Scan (system Windows)

e  Skanowanie za pomoca oprogramowania HP Scan (Mac 0S X)

Przejdz do www.hp.com/support/[j]MFPM176series lub www.hp.com/support/ljMFPM177series, aby uzyskac
pomoc HP dla uzywanego urzadzenia:

e  Rozwigzywanie probleméw.

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania.

e  Dotaczenie do for pomocy techniczne;j.

e  Znalezienie gwarancji i informacji prawnych.

Mozna takze odwiedzic¢ strone internetowa www.hp.com/support, aby uzyska¢ pomoc techniczng na catym
Swiecie i dla innych produktéw HP.
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Skanowanie za pomoc3a oprogramowania HP Scan (system
Windows)

Za pomocg oprogramowania do skanowania HP rozpocznij skanowanie z oprogramowania w komputerze.
Zeskanowany obraz mozna zapisac jako plik lub wysta¢ do innego programu.

1.  Umies$¢ dokument na szybie skanera zgodnie z wskaznikami na urzadzeniu.

[%f UWAGA: W celu uzyskania najlepszych wynikdw zataduj papier matego formatu (letter, A4 lub mniejszy)
dtuga krawedz arkusza wzdtuz lewej krawedzi szyby skanera.

2. Kliknij przycisk Start, kliknij Programy (lub Wszystkie programy w systemie Windows XP).
3. Kliknij HP, a nastepnie wybierz swoje urzadzenie.
4. Kliknij Skanowanie HP, wybierz skrot do skanowania i w razie potrzeby dostosuj ustawienia.

5.  Kliknij pozycje Skanuj.

[%9 UWAGA: Kliknij przycisk Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane), aby uzyska¢ dostep do wiekszej
liczby opgiji.

Kliknijprzycisk Create New Shortcut (Utwdrz nowy skrat), aby utworzy¢ dostosowany zestaw ustawienizapisac
go na liscie skrotow.
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Skanowanie za pomoc3a oprogramowania HP Scan (Mac 0S X)

Za pomocg oprogramowania do skanowania HP rozpocznij skanowanie z oprogramowania w komputerze.

1.  Umies¢ dokument na szybie skanera zgodnie z wskaznikami na urzadzeniu.

[%”r UWAGA: W celu uzyskania najlepszych wynikdw zataduj papier matego formatu (letter, A4 lub mniejszy)
dtuga krawedz arkusza wzdtuz lewej krawedzi szyby skanera.

2. Otworz program HP Scan, znajdujacy sie w folderze HP w folderze Aplikacje.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie, aby zeskanowa¢ dokument.

4. Po zeskanowaniu wszystkich stron kliknij przycisk Gotowe, aby je zapisac do pliku.
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Faksowanie

° Podtaczanie i konfiguracja urzadzenia dla potrzeb faksowania

° Wysytanie faksu

° Tworzenie, edycja i usuwanie kodéw szybkiego wybierania

Przejdz do www.hp.com/support/[j]MFPM176series lub www.hp.com/support/ljMFPM177series, aby uzyskac
pomoc HP dla uzywanego urzadzenia:

e  Rozwigzywanie probleméw.

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania.

e  Dotaczenie do for pomocy technicznej.

e  Znalezienie gwarancjiiinformacji prawnych.

Mozna takze odwiedzic¢ strone internetowg www.hp.com/support, aby uzyska¢ pomoc techniczng na catym
Swiecie i dla innych produktéw HP.
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Podtaczanie i konfiguracja urzadzenia dla potrzeb faksowania

° Podtaczanie urzadzenia

° Konfigurowanie urzadzenia

° Instalacja oprogramowania HP Fax (Windows, opcjonalnie)

Podtaczanie urzadzenia

Produkt jest urzadzeniem analogowym. Firma HP zaleca podtaczenie produktu do wydzielonej analogowej linii
telefonicznej.

r-%? UWAGA: W niektorych krajach/regionach moze by¢ wymagany adapter do przewodu telefonicznego
dostarczonego z urzadzeniem.

1. Podtacz przewdd telefoniczny do gniazda faksu
! w urzadzeniu i do $ciennego gniazda
telefonicznego.

2. (Opcjonalnie) Aby podtaczy¢ automatyczng
sekretarke lub telefonwewnetrzny, pociggnijw dét
gumowa zatyczke znajdujaca sie w gniezdzie
telefonu {3 urzadzenia. Podtacz drugi przewdd
telefoniczny do gniazda telefonu w urzadzeniu i
gniazda wejsciowego (,line in”) w sekretarce
automatycznej lub telefonie wewnetrznym.
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Konfigurowanie urzadzenia

Sposab konfiguracji urzadzenia rézni sie w zaleznosci od tego, czy jest ono konfigurowane z samodzielnym
faksem, sekretarka automatyczng lub telefonem wewnetrznym.

[:?’”f UWAGA: Do uzywania funkcji faksu niezbedne jest skonfigurowanie ustawienia godziny, daty i nagtéwka
faksu.

Konfiguracja ustawienia godziny, daty i nagtéwka faksu

Konfiguracja samodzielnego faksu

Konfiguracja sekretarki automatycznej

Konfiguracja telefonu wewnetrznego

Konfiguracja ustawienia godziny, daty i nagtowka faksu

Konieczne moze by¢ skonfigurowane tych ustawien podczas instalacji oprogramowania. Mozna skonfigurowac
te ustawienia w dowolnym momencie za pomocg panelu sterowania urzadzenia lub Kreatora konfiguracji faksu

HP.
e  Panelsterowania
e  Kreator konfiguracji faksu HP (Windows)
Panel sterowania
1. Naekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia wybierz opcje Konfiguracja .
2. Wybierz opcje Konfiguracja faksu, a nastepnie wybierz opcje Konfiguracja podstawowa.
3. Wybierz pozycje Data/Godzina.
4. Wybierz zegar 12- lub 24-godzinny.
5. Zapomoca klawiatury numerycznej wprowadz aktualng godzine, a nastepnie wybierz przycisk OK.
6. Wybierz format daty.
7. Zapomoca klawiatury numerycznej wprowadz aktualng date, a nastepnie wybierz przycisk OK.
8. Wpybierz opcje Nagtowek faksu.
9. Zapomoca klawiatury numerycznej wprowadz numer faksu, a nastepnie wybierz przycisk OK.

Ej?f)y UWAGA: Maksymalna liczba znakéw w numerze faksu to 20.

10. Zapomoca klawiatury numerycznej wprowadz nazwe swojej firmy lub nagtéwek, a nastepnie wybierz

PLWW

przycisk OK.

Jezeli chcesz wprowadzi¢ znaki specjalne, ktorych nie obejmuje klawiatura standardowa, wybierz @#$,
aby wyswietli¢ klawiature obejmujgca znaki specjalne.

Bf UWAGA: Maksymalna liczba znakéw w nagtowku faksu to 40.
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Kreator konfiguracji faksu HP (Windows)

1.  Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij polecenie Programy.
2.  Kliknij opcje HP, a nastepnie nazwe urzadzenia i pozycje Kreator konfiguracji faksu.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac¢ ustawienia faksu.

Konfiguracja samodzielnego faksu

Urzadzenie moze stuzy¢ jako samodzielny faks bez koniecznosci podtgczania go do komputera lub sieci.

1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia wybierz opcje Konfiguracja .
2. Wybierz opcje Konfiguracja faksu, a nastepnie wybierz opcje Narzedzie konfiguracji faksu.
3. Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie, wybierajgc odpowiednig odpowiedz na kazde

pytanie.

[%f UWAGA: Maksymalna liczba znakéw w numerze faksu to 20. Maksymalna liczba znakéw w nagtéwku
faksu to 40.

Konfiguracja sekretarki automatycznej

Jesli podtaczasz automatyczng sekretarke do urzadzenia, musisz skonfigurowac ustawienia Liczba dzwonkow
poprzedzajgcych odbiori Tryb odbierania. W celu skonfigurowania urzadzenia wykonaj nastepujace czynnosci.

1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia wybierz opcje Konfiguracja .

2. Wybierz opcje Konfiguracja faksu, a nastepnie wybierz opcje Konfiguracja podstawowa.

3. Wybierz opcje Liczba dzwonkow poprzedzajgcych odbior.

4. Nalezy ustawi¢ wiekszg liczbe sygnatéw dzwonka przed odebraniem potgczenia w urzadzeniu od liczby
sygnatow dzwonka przed odebraniem potgczenia w automatycznej sekretarce. Za pomoca klawiatury
numerycznej wprowadz liczbe dzwonkdéw, a nastepnie wybierz opcje OK.

5. Wybierz opcje Wstecz 4, aby powradci¢ do menu Konfiguracja podstawowa.

6. Wybierz opcje Tryb odbierania.

7. Wybierz opcje TAM, a nastepnie przycisk OK.

Dzieki temu ustawieniu prowadzony jest nastuch sygnatéw faksu po odbiorze potgczenia przez sekretarke
automatycznga. Urzadzenie odbiera potaczenie po wykryciu sygnatéw faksu.

Konfiguracja telefonu wewnetrznego

Jezelipodtaczasz dourzadzeniatelefon wewnetrzny, musisz zmienic okreslone ustawieniafaksu do wspétpracy
w tej konfiguracji. W celu skonfigurowania urzadzenia wykonaj nastepujgce czynnosci.

1.

2.

3.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia wybierz opcje Konfiguracja .

Wybierz opcje Konfiguracja faksu, a nastepnie wybierz opcje Konfiguracja zaawansowana.

Wybierz opcje Telefon wewnetrzny.
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4. Upewnijsie, ze wybrana zostata opcja Wt..

Powtaczeniu tej funkcjimoznawydaé polecenie odbioru faksu poprzez nacisniecie naklawiaturze telefonu
kolejno przyciskow 1-2-3. Opcje te nalezy wytaczy¢ tylko w przypadku wybierania impulsowego lub
korzystania z ustugi firmy telekomunikacyjnej, ktora takze korzysta z sekwencji 1-2-3. Ustuga taka nie
bedzie dziatata, jesli powoduje konflikt z urzadzeniem.

5.  Wybierz dwukrotnie opcje Wstecz 4, aby powrdéci¢ do menu Konfiguracja faksu.
6. Wybierz opcje Konfiguracja podstawowa, a nastepnie wybierz opcje Tryb odbierania.
7. Wybierz opcje Faks/Telefon.

W tym trybie urzadzenie automatycznie odbiera kazde potaczeniei ustala, czy jest to potgczenie gtosowe,
czy faksowe. W przypadku potgczenia faksowego urzadzenie odbiera je jako potaczenie faksowe. W
przypadku potaczenia gtosowego urzadzenie emituje dzwiek dzwonka, aby poinformowac uzytkownika
o przychodzgcym potgczeniu gtosowym.

8. Wybierz dwukrotnie opcje Wstecz 9, aby powrdci¢ do menu Konfiguracja faksu.
9. Wybierz opcje Konfiguracja zaawansowana, a nastepnie wybierz opcje Czas dzwonka faksu/telefonu.

10. Wybierz liczbe sekund, po ktorych urzadzenie powinno przesta¢ emitowac sygnat dzwiekowy faksu/
telefonu w celu powiadomienia o potgczeniu gtosowym.

Instalacja oprogramowania HP Fax (Windows, opcjonalnie)

Dzieki oprogramowaniu HP Fax mozna po spetnieniu nastepujacych wymogow faksowaé dokumenty
elektroniczne z komputera:

e Urzadzeniejest podtgczone bezposrednio do komputera lub do sieci, do ktérej jest podtgczony komputer.
e  Oprogramowanie produktu jest zainstalowane na komputerze.

e  System operacyjny komputera jest jednym z systeméw obstugiwanych przez to urzadzenie.

'L%/ UWAGA: Oprogramowanie HP Fax dostarczone wraz z produktem jest jedynym wspotpracujgcym z
produktem programem do faksowania. Urzgdzenie nie jest zgodne z oprogramowaniem do faksowania
oferowanym przez innych producentow.

Jeslioprogramowanie HP Fax nie jest instalowane na komputerze, skorzystaj zjednego z ponizszych sposobow,
aby dokonac instalaciji.

e Dysk CD z oprogramowaniem: Wtz dysk CD z oprogramowaniem dostarczony wraz z urzadzeniem do
napedu komputera i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

e  Pobierz z Internetu: Przejdz do witryny www.hp.com/support, kliknij Sterowniki i oprogramowanie, a
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby pobra¢ najnowsze
oprogramowanie HP.

[%f UWAGA: Po wyswietleniu monitu instalatora oprogramowania upewnij sie, ze oprogramowanie HP Fax jest
wybrane jako jeden z elementdw oprogramowania do zainstalowania.
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Wysytanie faksu

° Wysytanie faksu poprzez reczne wybieranie z poziomu panelu sterowania urzadzenia

° Wysytanie faksu za pomoca oprogramowania HP (Windows)

A OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia, nie nalezy uzywac oryginatéw, w ktérych uzyto korektora
w ptynie, tadsmy korekcyjnej, spinaczy lub zszywaczy. Ponadto do podajnika dokumentéw nie nalezy wktada¢
fotografii ani matych lub delikatnych oryginatéw.

Wysytaniefaksupoprzezrecznewybieraniezpoziomupanelusterowaniaurzadzenia
1.  Zatadujdokument.

e  Wprzypadkutadowania oryginalnego dokumentu na szybie skanera umie$¢ go strong zadrukowanga
skierowang w dét, w lewym tylnym rogu szyby skanera.

e  Wprzypadkutadowania wielu stron do podajnika dokumentéw zataduj arkusze strong zadrukowana
ku gorze, a nastepnie ustaw prowadnice papieru tak, aby przylegaty do papieru.

D?)y UWAGA: Jezeli dokumenty znajdujg sie w podajniku i na szybie skanera, urzadzenie w pierwszej
kolejnosci zajmie sie zawartoscig podajnika dokumentow.

2. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia wybierz opcje Faks.

3. Uzyj klawiatury numerycznej, aby poda¢ numer faksu.

[%f UWAGA: Aby skorzystac z kodéw dostepu lub kart telefonicznych, nalezy wybraé recznie numer faksu,
co umozliwi wstawienie przerw i kodéw wybierania. Aby wystac faks za granice, nalezy wybra¢ numer
recznie, co umozliwi wstawienie przerw i miedzynarodowych kodéw wybierania. Nie mozna korzystac z
kodoéw szybkiego wybierania z kodami dostepu, kartami kredytowymi lub telefonicznymi ani do
nawigzywania potaczen z zagranica.

4. Wybierz opcje Uruchom faks.

[%f UWAGA: W przypadkufaksowaniazszyby skanera, gdy dokument zawiera wiele stron, postepujzgodnie
z wysSwietlanymi na panelu sterowania monitami o potwierdzenie i zatadowanie dodatkowych stron.

Wysytanie faksu za pomocg oprogramowania HP (Windows)
1. Zataduj dokument.

e  Wprzypadkutadowania oryginalnego dokumentu na szybie skanera umies¢ go strong zadrukowang
skierowang w dét, w lewym tylnym rogu szyby skanera.

e  Wprzypadkutadowania wielu stron do podajnika dokumentéw zataduj arkusze strong zadrukowang
ku gorze, a nastepnie ustaw prowadnice papieru tak, aby przylegaty do papieru.

[’_5”1’ UWAGA: Jezeli dokumenty znajdujg sie w podajniku i na szybie skanera, urzadzenie w pierwszej
kolejnosci zajmie sie zawartoscig podajnika dokumentow.

2. Nakomputerze kliknij przycisk Start, Programy (lLub Wszystkie programy w systemie Windows XP), a
nastepnie kliknij opcje HP.

3. Kliknij nazwe urzadzenia, a nastepnie opcje HP Send Fax. WysSwietlone zostanie okno programu do
faksowania.
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4. Wpisz numer faksu jednego lub kilku odbiorcow.

5.  Kliknij przycisk Send now (Wyslij teraz).
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Tworzenie, edycja i usuwanie kodéw szybkiego wybierania

Urzadzenie pozwala na zapisywanie czesto wybieranych numeroéw faksow (do 100 wpisdw) jako kodow
szybkiego wybierania.

Tworzenie i edycja koddw szybkiego wybierania

Usuwanie kodéw szybkiego wybierania

Tworzenie i edycja kodow szybkiego wybierania

1.
2.

3.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Faks.

Dotknij opcji Menu faksu, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia ksigzki telefonicznej.
Dotknij opcji Konfiguracja indywidualna.

Wybierz nieprzypisany numer z listy.

Za pomoca klawiatury numerycznej wprowadz nazwe pozycji, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Za pomoca klawiatury numerycznej wprowadz numer faksu dla pozycji, a nastepnie dotknij przycisku

OK.

Usuwanie kodow szybkiego wybierania

1.

2.

3.

4,

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Faks.
Dotknij opcji Menu faksu, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia ksigzki telefonicznej.
Dotknij opcji Usun wpis.

Wybierz wpis przeznaczony do usuniecia, a nastepnie dotknij przycisku OK.

wpisy.

[%9 UWAGA: Jesli chcesz usungc¢ wszystkie kody szybkiego wybierania, wybierz opcje Usun wszystkie
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Zarzadzanie urzadzeniem

° Zmiana typu potgczenia (Windows)

° Korzystanie z aplikacji Ustugi sieciowe HP (tylko modele z ekranem dotykowym)

° Przybornik urzadzen HP (Windows)

° HP Utility dla systemu Mac 0S X

° Funkcje zabezpieczajgce urzadzenia

° Ustawienia ekonomiczne

° Na panelu sterowania urzadzenia pojawia sie komunikat W kasecie z tuszem <kolor> jest mato tuszu lub

W kasecie z tuszem <kolor> jest bardzo mato tuszu

° Wymiana kasety z tonerem

° Wymiana bebna obrazowego

Przejdz do www.hp.com/support/liIMFPM176series lub www.hp.com/support/ljMFPM177series, aby uzyskac
pomoc HP dla uzywanego urzadzenia:

e  Rozwigzywanie probleméw.

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania.

e  Dotaczenie do for pomocy technicznej.

e  Znalezienie gwarangji i informacji prawnych.

Mozna takze odwiedzic¢ strone internetowg www.hp.com/support, aby uzyska¢ pomoc techniczng na catym
Swiecie i dla innych produktéw HP.
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Zmiana typu potaczenia (Windows)

Jesli produkt jest juz uzywany i chcesz zmienic sposdb jego potaczenia, uzyj skrétu Zrekonfiguruj swoje
urzadzenie HP na pulpicie komputera, aby zmieni¢ potgczenie. Mozna na przyktad skonfigurowac urzadzenie
do korzystania zinnego adresu sieci bezprzewodowej, do potgczenia z siecig przewodowg lub bezprzewodowa
lub do zmiany potaczenia sieciowego w przypadku potgczenia USB. Mozna zmieni¢ konfiguracje bez wktadania
dysku CD. Po wybraniu rodzaju potgczenia program przejdzie bezposrednio do czesci procedury konfiguracji,
ktéra wymaga zmiany.
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Korzystanie z aplikacji Ustugi sieciowe HP (tylko modele z
ekranem dotykowym)
Dla urzadzenia dostepnych jest kilka nowatorskich aplikacji, ktre mozna pobrac bezposrednio z Internetu. Aby

uzyska¢ dodatkowe informacje i pobrac te aplikacje, przejdz do witryny HP Connected pod adresem
www.hpconnected.com.

Aby mozna byto skorzystac z tej funkcji, urzadzenie musi by¢ podtaczone do komputera lub sieci z dostepem
do Internetu. Ustugi sieciowe HP muszg by¢ wtaczone w urzadzeniu.

1.  Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Ustugi sieciowe @&.
2. Dotknij przycisku Wtgcz ustugi sieciowe.

Po pobraniu aplikacji z witryny HP Connected jest ona dostepna w menu Aplikacje na panelu sterowania
urzadzenia. Ten proces powoduje witgczenie zardwno Ustug sieciowych HP, jak i menu Aplikacje.
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Przybornik urzadzei HP (Windows)

W celu sprawdzenia stanu urzadzenia albo wyswietlenia lub zmiany ustawien urzadzenia z komputera mozna
uzy¢ programu Przybornik urzadzen HP dla Windows. To narzedzie otwiera wbudowany serwer internetowy HP

dla urzadzenia.

[%r UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko w przypadku petnej instalacji oprogramowania urzadzenia. W
zaleznosci od sposobu podtgczenia urzadzenia niektére funkcje moga nie by¢ dostepne.

1. Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij pozycje Programy.

2. Kliknij grupe urzadzen HP, a nastepnie pozycje Przybornik urzadzen HP.

Karta lub czes¢

Opis

Karta Strona gtéwna

Zawiera informacje dotyczace
urzadzenia, jego stanu i konfiguracji.

Status urzadzenia: Pokazuje stan urzadzenia oraz przyblizony czas zywotnosci
materiatow eksploatacyjnych HP.

Stan materiatow eksploatacyjnych: Przedstawia szacowany pozostaty czas eksploatacji
materiatow eksploatacyjnych firmy HP. Rzeczywisty czas eksploatacji materiatu
eksploatacyjnego moze sie réznic od szacunkowego. Warto zawsze dysponowa¢ nowym
materiatem eksploatacyjnym, ktéry mozna od razu zainstalowac¢, gdy jakosc¢ druku
przestanie by¢ odpowiednia. Materiatéw eksploatacyjnych nie trzeba wymienia¢, chyba ze
jakos¢ wydruku jest niska.

Konfiguracja urzadzenia: Wyswietla informacje znajdujace sie na stronie konfiguracji.

Podsumowanie ustawien sieciowych: Wyswietla informacje znajdujace sie na stronie
konfiguracji sieci urzadzenia.

Raporty: Drukowanie stron konfiguracji i stanu materiatéw eksploatacyjnych, ktdre sg
generowane w urzadzeniu.

Dziennik zdarzen: Wyswietla liste wszystkich zdarzen i btedéw urzadzenia.

Karta System

Umozliwia konfiguracje urzadzenia z
poziomu komputera uzytkownika.

Informacje o urzadzeniu: Dostarcza podstawowych informacji o urzadzeniu i firmie.
Konfig. papieru: Zmiana ustawienn domyslnych obstugiwanego papieru urzadzenia.
Jako$¢ druku: Zmiana ustawien domyslnych jakosci druku urzadzenia.

Konsola EcoSMART: Zmiana domyslnych wartosci czasowych dla przechodzenia do trybu
uspienia lub automatycznego wytaczania. Konfiguracja zdarzen powodujgcych wyjscie

urzadzenia z trybu uspienia.

Rodzaje papieru: Konfiguracja trybow druku, dostosowanych do réznych rodzajow papieru
akceptowanych przez urzadzenie.

Ustawienia systemu: Zmiana ustawien domyslnych urzadzenia.

Obstuga: Przeprowadzanie procedury czyszczenia urzadzenia.

Zapisz i przywré¢: Umozliwia zapisanie aktualnych ustawien urzadzenia do pliku na
komputerze. Plik mozna wykorzysta¢ do zatadowania ustawien dla innego urzadzenia lub

przywradcenia ustawien tego samego urzadzenia w przysztosci.

Administracja: Ustawianie lub zmiana hasta urzadzenia. Wtgczanie lub wytaczanie funkcji
urzadzenia.

UWAGA: Karta System moze by¢ chroniona hastem. Jezeli urzadzenie zostato podtaczone do

sieci,

przed zmiang ustawien na tej karcie nalezy zawsze skontaktowac sie z administratorem.
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Karta lub czes¢

Opis

Karta Drukowanie

Umozliwia zmiane domyslnych
ustawien drukarki zkomputera
uzytkownika.

Drukowanie: Umozliwia zmiane domyslnych ustawien druku, np. liczby kopii i orientacji papieru.

Sa to opcje dostepne w panelu sterowania.

Karta Faks

e  Ksigzka telefoniczna: Dodawanie i usuwanie wpisow w ksigzce numerdéw faksow.
e Listafaksow blokowanych: Lista zablokowanych numeréw fakséw.

e  Dziennik zdarzen faksu: Przegladanie ostatnich fakséw wysytanych i odbieranych przez
urzadzenie.

Karta Praca w sieci

Umozliwia zmiane ustawien drukarki
z poziomu komputera uzytkownika.

Karta pozwala administratorowi sieci monitorowac ustawienia sieciowe urzadzenia
podtaczonego do sieci opartej na protokole IP. Umozliwia takze konfigurowanie przez
administratora sieci funkcji bezposredniego drukowania bezprzewodowego. Karta nie jest
widoczna, jesli urzadzenie jest podtaczone bezposrednio do komputera.

Karta HP Web Services

Na tej karcie mozna konfigurowac rézne narzedzia internetowe i korzystac z nich na urzadzeniu.

Przybornik urzadzen HP (Windows)
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HP Utility dla systemu Mac 0S X

Do wyswietlenia lub zmiany ustawien urzadzenia z komputera mozna uzy¢ programu HP Utility dla Mac 0S X.

Jesli urzadzenie zostato podtaczone przewodem USB lub pracuje w sieci opartej na protokole TCP/IP, mozna
uzy¢ programu HP Utility.

Otwieranie aplikacji HP Utility

Otworz program Finder i wybierz kolejno Aplikacje, HP, a nastepnie kliknij opcje HP Utility.

Jesli narzedzie HP Utility nie zostato dotgczone, wykonaj nastepujace czynnosci, aby je otworzy¢:

1.  Otwdrz na komputerze menu Apple #%, kliknij menu Preferencje systemowe, a nastepnie ikone Drukarka
i faks lub Drukarka i skaner.

2. Wybierz urzadzenie po lewej stronie okna.

3.  Kliknij przycisk Opcje i materiaty.

4. Kliknij karte Narzedzie.

5.  Kliknij przycisk Otwérz narzedzie drukarki.

Funkcje HP Utility

Pasek narzedzi HP Utility znajduje sie w gornej czesci kazdej strony. Obejmuje nastepujgce elementy:

e  Urzadzenia: Kliknij ten przycisk, aby pokaza¢ lub ukry¢ produkty Mac znalezione przez program HP Utility
w oknie Drukarki po lewej stronie ekranu.

e  Wszystkie ustawienia: Kliknij ten przycisk, aby powroci¢ do strony gtéwnej programu HP Utility.

e  Pomoc techniczna HP: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ przegladarke i przejs¢ do witryny wsparcia
technicznego HP dla urzadzenia.

e Materiaty eksploatacyjne: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ witryne internetowg HP SureSupply.

e  Rejestracja: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ witryne internetowa rejestracji HP.

e  Recykling: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ witryne programu recyklingu HP Planet Partners.

Narzedzie HP Utility zawiera strony otwierane po kliknieciu listy Wszystkie ustawienia. W tabeli ponizej opisano
czynnosci, ktére mozna wykonywac za pomocg narzedzia HP Utility.

Menu Pozycja Opis

Informacje oraz wsparcie Stan materiatow Przedstawia stan materiatéw eksploatacyjnych oraz tacza
eksploatacyjnych umozliwiajgce zamawianie materiatéw eksploatacyjnych online.
Informacje o urzadzeniu Wyswietlenieinformacjina temat aktualnie wybranego urzadzenia,

w tym ID ustug serwisowych urzadzenia (jesli jest przypisany),
wersje oprogramowania sprzetowego (wersja FW), numer seryjny
iadres IP.
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Menu Pozycja Opis
Przesytanie plikow Przesyta pliki z komputera do urzadzenia. Mozna przesytac
nastepujace rodzaje plikow:
e Jezyk polecen drukarki HP LaserJet (.PRN)
e  Portable document format (.PDF)
e  Tekstowe (TXT)
HP Connected Dostep do witryny internetowej HP Connected.

Informacje Centrum komunikatéw Wyswietlanie zdarzen zawierajgcych btedy, ktére wystapity w
urzadzeniu.

Ustawienia drukarki Automatyczne wytaczanie Konfiguracja urzadzenia umozliwiajgca automatyczne wytaczanie
po okresie braku aktywnosci. Mozna dostosowac liczbe minut, po
ktérych urzadzenie bedzie wytgczane.

Ustawienia sieciowe Konfiguracja ustawien sieciowych takich jak ustawienia IPv4 i IPv6,
ustawienia Bonjour i inne.

Zarzadzanie materiatami Umozliwia skonfigurowanie dziatania urzadzenia w przypadku, gdy

eksploatacyjnymi uptywa czas zywotnosci materiatéw eksploatacyjnych.

Konfiguracja podajnikéw Pozwala skonfigurowac formatirodzajpapierudla poszczegdlnych
podajnikow.

Ustawienia dodatkowe Otwarz strone wbudowanego serwera internetowego (EWS)
urzadzenia.
UWAGA: Potaczenia USB nie sg obstugiwane.

Ustawienia faksu Podstawowe ustawienia faksu Konfiguracja pél w nagtéwku faksu oraz sposobu, w jaki urzadzenie

odbiera potaczenia przychodzace.

Blokada niechcianych fakséw

Mozliwos¢ zapisania numerow faksow, ktore uzytkownik chce
zablokowac.

Przekazywanie faksow

Konfiguracja wysytania fakséw przychodzacych na inny numer.

Dzienniki faksow

Wyswietlanie dziennikdw wszystkich faksow.

Numery szybkiego wybierania
faksu

Dodawanie numeru faksu do listy szybkiego wybierania.

HP Utility dla systemu Mac 0S X
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Funkcje zabezpieczajace urzadzenia

Urzadzenie obstuguje standardy bezpieczenstwa i zalecane protokoty zabezpieczajgce urzadzenie, chronigce
informacje krytyczne dotyczace sieci oraz utatwiajgce monitorowanie i konserwacje urzadzenia.

Szczegdtowe informacje na temat bezpieczenstwa rozwigzan obrébki obrazu i drukowania HP mozna znalez¢
na witrynie www.hp.com/go/secureprinting. Na tej stronie znalez¢ mozna tacza do oficjalnych dokumentéw i
czesto zadawanych pytan dotyczacych funkcji zabezpieczen.

Ustawianie lub zmiana hasta urzadzenia

Na wbudowanym serwerze internetowym firmy HP mozna okresli¢ nowe lub zmienic istniejgce hasto dostepu
do urzadzenia pracujgcego w sieci.

Panel sterowania LCD

1.  Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk konfiguracji .
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Konfiguracja sieciowa

e  PokazadresIP

3. Aby otworzy¢ okno wbudowanego serwera internetowego, wpisz adres IP urzadzenia w wierszu adresu
przegladarki internetowej.

EJ?? UWAGA: Dostep do wbudowanego serwera internetowego HP mozna rowniez uzyskac z programu
Przybornik urzagdzen HP dla Windows lub HP Utility dla Mac 0S X.

4. Kliknij karte System, a nastepnie kliknijtagcze Zabezpieczenia urzadzenia.

[%f UWAGA: Jeslihastozostato wczesniejustawione, zostanie wySwietlony monit o jego podanie. Wprowadz
hasto i kliknij przycisk Zastosuj.

5. Wprowadz nowe hasto w polu Nowe hasto oraz w polu Potwierdz hasto.

6.  Kliknij przycisk Zastosuj znajdujacy sie w dolnej czesci okna, aby zapisac hasto.

Panel sterowania z ekranem dotykowym
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1. Naekranie gtownym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Sie¢ Oﬁ% aby wyswietli¢ adres IP

urzadzenia.

2. Aby otworzy¢ okno wbudowanego serwera internetowego, wpisz adres IP urzagdzenia w wierszu adresu
przegladarki internetowej.

[%f UWAGA: Dostep do wbudowanego serwera internetowego HP mozna rowniez uzyskac z programu
Przybornik urzadzen HP dla Windows lub HP Utility dla Mac 0S X.

3.  Kliknij karte System, a nastepnie kliknij tacze Zabezpieczenia urzadzenia.

229,

Ef uwAGA: Jeélihastozostato wczesniejustawione, zostanie wyswietlony monit o jego podanie. Wprowadz
hasto i kliknij przycisk Zastosuj.
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4. Wprowadz nowe hasto w polu Nowe hasto oraz w polu Potwierdz hasto.

5.  Kliknij przycisk Zastosuj znajdujacy sie w dolnej czesci okna, aby zapisac hasto.

Blokowanie urzadzenia

1.  Ztytuurzadzenia mozna podtaczy¢ kabel
zabezpieczajacy.
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Ustawienia ekonomiczne

Drukowanie przy uzyciu ustawienia EconoMode

Skonfiguruj ustawienie Tryb u$pienia/automatyczne wytaczenie po

Drukowanie przy uzyciu ustawienia EconoMode

To urzadzenie udostepnia opcje EconoMode do drukowania wersji prébnych wydrukéw. Korzystanie z trybu
EconoMode moze zmniejszy¢ zuzycie toneru. Moze to jednak odbywac sie kosztem obnizenia jakosci wydrukow.

Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. Jesli opcja EconoMode jest uzywana przez
caty czas, toner moze nie zosta¢ w petni zuzyty, gdy ulegna juz zuzyciu mechaniczne czesci kasety z tonerem.
Jeslijakos¢ druku zacznie sie pogarszac i stanie sie nie do zaakceptowania, nalezy rozwazy¢ wymiane kasety z
tonerem.

[%r UWAGA: Jezeli ta opcja nie jest dostepna w stosowanym sterowniku druku, mozna jg ustawi¢, korzystajac z
wbudowanego serwera internetowego firmy HP.

1.

2.

3.

4,

W programie wybierz opcje Drukuj.
Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Papier/Jakos$¢.

Kliknij pole wyboru EconoMode.

Skonfiguruj ustawienie Tryb uspienia/automatyczne wytaczenie po

Panel sterowania LCD

1.

2.

4,

Na panelu sterowania urzgdzenia nacisnij przycisk konfiguracji \.
Otwarz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia systemu

e  Ustawienia energii

e  Przetacz w stan uspienia/wytacz automatycznie po

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz czas opdznienia trybu uspienia/wytaczenia automatycznego i
nacisnij przycisk OK.

Ef uwaGA: Wartos¢ domyslna to 15 minut.

Urzadzenie automatycznie wychodzi z trybu uspienia po odebraniu zadan lub w przypadku nacisniecia
przycisku na panelu sterowania. Zdarzenia, ktére powodujg wybudzenie urzagdzenia, mozna zmienic.
Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia systemu
e  Ustawienia energii
e  Zdarzenia wznawiajace/wiaczajace automatycznie

Aby wytaczy¢ zdarzenie wznowienia, wybierz je, a nastepnie wybierz opcje Nie.
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Panel sterowania z ekranem dotykowym
1. Na ekranie gtdéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
° Ustawienia systemu
° Ustawienia energii
e  Przetgcz w stan uspienia/wytgcz automatycznie po

3.  Wybierz czas dla trybu uspienia/automatycznego wytaczenia.

Ef uwWAGA: Wartoéé domyélna to 15 minut.

4. Urzadzenie automatycznie wychodzi z trybu uspienia po odebraniu zadan lub po dotknieciu przycisku na
panelu sterowania urzadzenia. Zdarzenia, ktére powodujg wybudzenie urzagdzenia, mozna zmienic.
Otwadrz kolejno nastepujace menu:

° Ustawienia systemu
° Ustawienia energii
e  Zdarzenia wznawiajgce/wtgczajgce automatycznie

Aby wytaczy¢ zdarzenie wznowienia, wybierz je, a nastepnie wybierz opcje Nie.
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Na panelu sterowania urzgdzenia pojawia sie komunikat W
kasecie z tuszem <kolor> jest mato tuszu lub W kasecie z tuszem
<kolor> jest bardzo mato tuszu

Na panelu sterowania urzadzenia pojawia sie komunikat W kasecie z tuszem <kolor> jest mato tuszu lub W
kasecie z tuszem <kolor> jest bardzo mato tuszu, a urzadzenie nie drukuje.

[%9 UWAGA: Wskazaniai ostrzezenia o poziomie tonera sg szacunkowe i stuzg jedynie w celach orientacji. Gdy
pojawisie ostrzezenie o niskim poziomie toneru, warto zaopatrzy¢ sie w zamienny wktad, aby unikna¢ op6znien
w drukowaniu. Wymiana wktadow drukujacych bedzie konieczna dopiero, gdy jakos¢ druku stanie sie
niedopuszczalna.

Jesli poziom napetnienia kasety HP tonerem bedzie bardzo niski, gwarancja HP Premium Protection Warranty
na te kasete wygasnie.

Mozna zmieni¢ sposob, w ktdry urzadzenie reaguje na fakt osiggniecia przez materiaty stanu Bardzo niski. Nie
ma koniecznos$ci ponownego okreslania tych ustawien po zainstalowaniu nowej kasety z tonerem.

Wtaczanie lub wytaczanie ustawienia poziomu Bardzo niski.

Ustawienia domyslne mozna witgczy¢ i wytaczy¢ w dowolnym momencie. Nie ma potrzeby ponownego ich
witaczania po zainstalowaniu nowej kasety z tonerem.

Panel sterowania LCD
1. Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk konfiguracji \.
2. Otworz kolejno nastepujace menu:
e  Ustawienia systemu
e  Ustawienia materiatéw eksploatacyjnych
e  Kasetaz czarnym tuszem lub Kaseta z kolorowym tuszem
e  Ustawienia poziomu bardzo niskiego
3. Wybierz jedng z dostepnych opcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK:

e  Jeslichcesz, aby urzadzenie przerywato prace do czasu wymiany kasety z tonerem, zaznacz opcje
Stop.

e  Jeslichcesz, aby urzadzenie przerywato prace i powodowato wyswietlenie monitu o wymiane kasety
ztonerem, zaznacz opcje Monit. MoZna potwierdzi¢ przeczytanie monitu i kontynuowac drukowanie.

e  Jesli chcesz otrzymywac ostrzezenie o niskim poziomie toneru w kasecie, ale urzadzenie ma
kontynuowac drukowanie, zaznacz opcje Kontynuuj.

e W przypadku kaset z tonerem kolorowym (wytacznie) wybierz opcje Drukuj w czerni, aby
kontynuowac drukowanie w czerni, jezeli kasety z kolorowym tonerem sg prawie puste.

Panel sterowania z ekranem dotykowym

1.  Na ekranie gtdbwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .

2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
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Ustawienia systemu
Ustawienia materiatow eksploatacyjnych
Kaseta z czarnym tuszem lub Kaseta z kolorowym tuszem

Ustawienia poziomu bardzo niskiego

3. Wybierz jedna z nastepujacych opciji:

Jesli chcesz, aby urzadzenie przerywato prace do czasu wymiany kasety z tonerem, zaznacz opcje
Stop.

Jeslichcesz, aby urzadzenie przerywato prace i powodowato wyswietlenie monitu o wymiane kasety
ztonerem, zaznacz opcje Monit. Mozna potwierdzi¢ przeczytanie monitui kontynuowac drukowanie.

Jesli chcesz otrzymywac ostrzezenie o niskim poziomie toneru w kasecie, ale urzadzenie ma
kontynuowac drukowanie, zaznacz opcje Kontynuuij.

W przypadku kaset z tonerem kolorowym (wytgcznie) wybierz opcje Drukuj w czerni, aby
kontynuowac drukowanie w czerni, jezeli kasety z kolorowym tonerem s3 prawie puste.

Jezeli, w przypadku modeli z faksem, w urzadzeniu zostata ustawiona opcja Stop, istnieje pewne ryzyko, ze
faksy nie zostang wydrukowane po zainstalowaniu nowej kasety, gdy po zatrzymaniu urzadzenia odebrano
wiecej fakséw niz mozna przechowac w pamieci.

Jezeli, w przypadku modeli z faksem, w urzadzeniu zostata ustawiona opcja Monit, istnieje pewne ryzyko, ze
faksy nie zostang wydrukowane po zainstalowaniu nowej kasety, gdy po zatrzymaniu urzadzenia odebrano
wiecej fakséw niz mozna przechowac w pamieci.

Jesli poziom napetnienia kasety HP tonerem bedzie bardzo niski, gwarancja HP Premium Protection Warranty
na te kasete wygasnie. Wszystkie wady wydruku i uszkodzenia kaset, ktore wystapig w trakcie uzywania kasety
z tonerem firmy HP z opcjg Kontynuuj przy bardzo niskim poziomie, nie bedg uwazane za wady materiatowe

ani produkcyjne materiatow eksploatacyjnych zgodnie z oSwiadczeniem o gwarancji na kasety z tonerem firmy

HP.

Na panelu sterowania urzadzenia pojawia sie komunikat W kasecie z tuszem <kolor> jest mato tuszulubW 61
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Wymiana kasety z tonerem

Gdy zbliza sie koniec okresu uzywalnosci kasety z tonerem, wyswietlony zostaje monit o zamdwienie nowe;j.
Kasety mozna uzywac¢ do momentu, kiedy rozprowadzanie toneru nie zapewnia juz akceptowalnej jakosci
wydrukow.

1. 0brdc kasety, aby uzyskac dostep do kasety
wymagajgcej wymiany.

e PanelsterowaniaLCD: Nacisnijprzycisk Obré¢
wktady (@], aby uzyskac dostep do wktadu

wymagajacego wymiany. Panel sterowania
wskazuje kasete dostepna w rotacji.

e Panel sterowania z ekranem dotykowym:
Dotknij ikony Materiaty eksploatacyjne
odpowiadajacej wktadowi, ktéry wymaga
wymiany. Nastapi obrdét zmieniacza kaset,
ktory udostepni wybrang kasete.

2. Unies zesp6t skanera.

3. Otwdrz gorng pokrywe.
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4. Wyjmij kasete z tonerem.

5. Wyjmijnowa kasete z tonerem z woreczka. Umies¢
zuzyta kasete z tonerem w opakowaniu w celu
recyklingu.

6. Ztap obie strony kasety i rozprowadz toner,
delikatnie kotyszac kaseta.

7. Chwyc kasete z tonerem za pomoca srodkowego
uchwytu, a nastepnie sciggnij plastikowa ostone
ochronna.

OSTROZNIE: Nie dotykaj przestony ani
powierzchni rolki.

8. Zegnijiztam jezyczek umieszczony po lewej
stronie kasety drukujacej. Pociggnij jezyczek, aby
wyciggnac¢ z kasety cata tasme zabezpieczajaca.
Wit6z jezyczek z tasma do opakowania kasety z
tonerem w celu zwrotu do utylizacji.
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9. Umies¢ kasete z tonerem zgodnie z prowadnicami

znajdujacymi sie wewnatrz urzadzenia i wsun
kasete, az zostanie pewnie osadzona.

UWAGA: Dopasujkolorowa etykiete na kasecie z

tonerem do kolorowej etykiety w gniezdzie
zmieniacza, aby zainstalowac kasete we wtasciwej

pozycji.

10. Zamknij gérng pokrywe.

11. 0brdc¢ zmieniacz do nastepnego wktadu, ktory
wymaga wymiany.

e PanelsterowaniaLCD: Nacisnijprzycisk Obré¢
wktady J@J. aby przejs¢ do nastepnego
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12.
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wktadu. Powtarzaj te czynnosé az do
zakonczenia wymiany kaset z tonerem.

o Panel sterowania z ekranem dotykowym:
Dotknij ikony Materiaty eksploatacyjne
odpowiadajacej wktadowi, ktory wymaga
wymiany. Nastgpi obrdt zmieniacza kaset,
ktéry udostepni wybrang kasete. Powtarzaj te
czynnos¢ az do zakonczenia wymiany kaset z
tonerem.

UWAGA: Aby obrdci¢ zmieniacz z kasetami,
konieczne jest zamkniecie gérnej pokrywy.

Gdy kasety zostaty prawidtowo wymienione,
zamknij zesp6t skanera.

Wymiana kasety z tonerem
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Wymiana bebna obrazowego

1. Unies zesp6t skanera.

2. Otworz gérng pokrywe.

3. Zdejmij pokrywe przeciwpytowa z podajnika.
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4.

5.

6.

PLWW

Otworz przednig pokrywe.

Unies$ dwie dzwignie mocujgce beben obrazowy.

Wyjmij zuzyty beben obrazowy.

Wymiana bebna obrazowego
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Wyjmij z opakowania nowy beben obrazowy.
Umie$¢ w opakowaniu zuzyty beben obrazowy w
celu oddania go do recyklingu.

Zdejmij ostone ochronng z nowego bebna
obrazowego.

OSTROZNIE: Aby unikna¢ uszkodzenia bebna
obrazowego, nie nalezy wystawiac go na dziatanie
Swiatta. Przykryj jg kawatkiem papieru.

Nie dotykaj zielonej rolki. Odciski palcow

pozostawione na bebnie obrazowych moga
spowodowac problemy z jakoscig wydruku.

W16z do urzadzenia nowy beben obrazowy.

10. Opusc dwie dzwignie mocujgce beben obrazowy.
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11. Zamknij przedniag pokrywe.

12. Ponownie zainstaluj pokrywe przeciwpytowa w
podajniku.
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13. Zamknij gérng pokrywe.

14. Zamknij zespo6t skanera.
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8 Rozwigzywanie probleméw

° System pomocy panelu sterowania (tylko modele ekranu dotykowego)

° Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

° Rozwigzywanie problemoéw z podawaniem papieru lub zacieciami

° Usuwanie zacie¢ w podajniku wejSciowym

° Usuwanie zacie¢ w pojemniku wyjsciowym

° Usuwanie zacie¢ z podajnika dokumentéw

° Poprawianie jakosci druku

° Poprawa jakosci skanowania i kopiowania

° Poprawianie jakosci faksu

° Rozwigzywanie problemoéw z siecig przewodowg

° Rozwigzywanie problemoéw z siecig bezprzewodowa

° Rozwigzywanie problemoéw z faksem

Przejdz do www.hp.com/support/[j]MFPM176series lub www.hp.com/support/ljMFPM177series, aby uzyskaé
pomoc HP dla uzywanego urzadzenia:

e  Rozwigzywanie problemow.

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania.

e  Dotaczenie do for pomocy technicznej.

e  Znalezienie gwarancji i informacji prawnych.

Mozna takze odwiedzic¢ strone internetowa www.hp.com/support, aby uzyska¢ pomoc techniczng na catym
Swiecie i dla innych produktéw HP.
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System pomocy panelu sterowania (tylko modele ekranu
dotykowego)

Urzadzenie posiada wbudowany system pomocy, wyjasniajacy sposdb uzycia kazdego ekranu. Aby otworzy¢
system pomocy, dotknij przycisku Pomoc ? w prawym gérnym rogu ekranu.

W przypadku niektoérych ekranéw uruchomienie pomocy powoduje otwarcie ogélnego menu, umozliwiajgcego
wyszukanie okreslonych tematéw. Nawigacje po strukturze tego menuumozliwiajg przyciski dotykowe w menu.

Na niektorych ekranach pomocy znajdujg sie animacje, ktdre utatwiajg wykonywanie procedur, takich jak
usuwanie zaciec.

W przypadku ekrandw zawierajgcych ustawienia dla poszczeg6lnych zadan pomoc otwiera temat zawierajacy
wyjasnienie opcji dla tego ekranu.

Jesli urzadzenie powiadomi o btedzie lub ostrzezeniu, dotknij przycisku Pomocy ?, aby wyswietli¢ komunikat z
opisem problemu. Komunikat ten zawiera takze instrukcje pozwalajgce rozwigza¢ problem.
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Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

Opcja ta powoduje przywrocenie wszystkich ustawien urzadzenia i sieci do domyslnych wartosci fabrycznych.
Nie powoduje zresetowania wartosci liczby stron, formatéw ustawionych dla podajnikéw ani jezyka. Aby
przywraci¢ domyslne ustawienia fabryczne urzadzenia, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

A OSTROZNIE: Przywrdcenie ustawiert domyélnych powoduje powrét wszystkich ustawien do ich fabrycznych
wartosci domyslnych oraz wyczyszczenie wszystkich stron zapisanych w pamieci.

1. Napanelu sterowania drukarki nacisnij lub dotknij przycisku konfiguracji .
2. 0Otworz menu Ustugi.
3. Wybierz opcje Przywrd¢ domyslne, a nastepnie nacisnij lub dotknij przycisku OK .

Urzadzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie.
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Rozwigzywanie problemodw z podawaniem papieru lub zacieciami

Jesliurzadzenie ma powtarzajacych sie problemoéw z podawaniem papieru lub z zacieciami papieru, nalezy uzy¢
nastepujgcych informacji, aby zmniejszy¢ liczbe zdarzen.

Urzadzenie nie pobiera papieru

Jesli urzadzenie nie pobiera papieru z podajnika, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1.

2.

Otworz urzadzenie i wyjmij wszystkie zaciete arkusze papieru.
Umies¢ w podajniku papier w formacie odpowiednim dla zlecenia.
Upewnij sie, ze rodzaj i format papieru sg ustawione prawidtowo na panelu sterowania urzadzenia.

Upewnijsie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru. Wyreguluj
odpowiednie przesuniecie prowadnic w pojemniku.

Sprawdz panel sterowania urzadzenia i zobacz, czy nie oczekuje ono na potwierdzenie monitu o reczne
podanie papieru. Zataduj papier i kontynuuj drukowanie.

Rolki ponad podajnikiem mogag by¢ zanieczyszczone. Wyczys¢ rolki za pomoca niestrzepigcej sie szmatki
nasgczonej woda.

Urzadzenie pobiera kilka arkuszy papieru

Jesli urzadzenie pobiera jednorazowo kilka arkuszy papieru z podajnika, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1.

Wyjmij stos papieru z podajnika, zegnijtagodnie kilka razy, obroc¢ o 180 stopnii przewro¢ na drugg strone.
Nie nalezy kartkowac papieru. W6z stos papieru z powrotem do podajnika.

Nalezy uzywac tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzadzenia.

Uzywaj papieru, ktory nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z innego
opakowania.

Upewnij sie, ze podajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj go, a
nastepnie wtdz do podajnika tylko czes¢ arkuszy.

Upewnijsie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru. Wyreguluj
odpowiednie przesuniecie prowadnic w pojemniku.

Upewnij sie, ze urzadzenie dziata w zalecanych warunkach otoczenia.

Czeste lub powtarzajyce sie zaciecia papieru

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby rozwigzaé problemy z czestymi zacieciami papieru. Jesli pierwszy krok nie
rozwigze problemu, przejdz do nastepnego kroku dopdki problem nie zostanie rozwigzany.

1.

Jesli papier zaciat sie w urzadzeniu, usun zaciecie i wydrukuj strone konfiguracji w celu przetestowania
urzadzenia.

Sprawdz, czy podajnik jest skonfigurowany dla odpowiedniego formatu i rodzaju papieru na panelu
sterowania urzadzenia. Dostosuj ustawienia papieru w razie potrzeby.

Wytacz urzadzenie na 30 sekund, a nastepnie wtgcz go ponownie.
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4. Wydrukuj strone czyszczenia, aby usuna¢ nagromadzony toner z wnetrza urzadzenia.
a. Naekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji \.
b. Dotknij menu Serwis.
¢.  Dotknij przycisku Strona czyszczenia.
d. Powyswietleniu odpowiedniego monitu zataduj zwykty papier formatu letter lub A4.
e. Dotkniecie przycisku OK spowoduje uruchomienie procesu czyszczenia.

Urzadzenie drukuje pierwszg strone, a nastepnie wysSwietla monit o usuniecie strony z pojemnika
wyjsciowego i ponowne zatadowanie jej do podajnika 1, zachowujagc te sama orientacje. Poczekaj na
zakonczenie procesu. Wyrzu¢ wydrukowana strone.

5. Aby przetestowac urzadzenie, wydrukuj strone konfiguracji.
a. Naekranie gtdwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku konfiguracji .
b. Dotknij menu Raporty.
¢.  Dotknij przycisku Raport konfiguracji .

Jesli zadna z tych czynnosci nie umozliwita rozwigzania problemu, urzadzenie moze wymagac naprawy.
Skontaktuj sie z biurem obstugi klienta firmy HP.

Zapobieganie zacieciom papieru
Aby ograniczy¢ zjawisko zacie¢ papieru, wyprobuj nastepujace rozwigzania.
1. Nalezy uzywac tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzadzenia.

2. Uzywaj papieru, ktory nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z innego
opakowania.

3. Stosuj papier, ktory wczesniej nie byt uzywany do drukowania ani kopiowania.

4. Upewnijsie, ze podajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj go, a
nastepnie wtdz do podajnika tylko czesc¢ arkuszy.

5. Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru. Przesun
prowadnice, aby dotykaty stosu papieru, nie zaginajac go.

6. Upewnijsie, ze podajnik jest catkowicie wsuniety do urzadzenia.

7. Jeslidrukujesz na papierze o duzej gramaturze, wyttaczanym albo perforowanym, uzywaj funkcji
podawania recznego i wprowadzaj arkusze pojedynczo.

8. Sprawdz, czy rodzaj i format papieru s odpowiednio skonfigurowane dla podajnika.

9. Upewnij sie, ze urzadzenie dziata w zalecanych warunkach otoczenia.
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Usuwanie zacie¢ w podajniku wejsciowym

Napanelu sterowania urzadzenia pojawisie komunikat Zaciecie w podajniku 1. Usun zaciecie i naci$nij przycisk
[OK].

1.  Zdejmij pokrywe przeciwpytowg z podajnika.

2.  Wyjmij stos papieru z podajnika.
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3. Usun zaciety papier widoczny w obszarze
podajnika. Wyjmij oburacz zaciety papier, aby
uniknac jego podarcia.

4. Ponownie zataduj papier do podajnika. Sprawdz,
czy papier miesci sie pod przytrzymywaczami na
ogranicznikach i nie wystaje ponad wskazniki
zatadowani

5. Ponownie zainstaluj pokrywe przeciwpytowa w
podajniku.
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Usuwanie zacie¢ w pojemniku wyjsciowym

Na panelu sterowania pojawi sie komunikat Zaciecie w pojemniku wyjSciowym.

1.  Jesli papier jest widoczny w pojemniku
wyjsciowym, chwy¢ go oburacz zakrawedzipowoli
wyjmij.

2. Otworztylnedrzwiczki,aby sprawdzi¢ wnetrzepod
katem zacietego papieru.
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3. Wyciagnij zaciety papier. Ciggnij oburacz, aby nie
podrzec papieru.

4.  Zamknij tylne drzwiczki.
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Usuwanie zacie¢ z podajnika dokumentow

Na panelu sterowania urzadzenia pojawi sie komunikat Zaciecie w podajniku dokumentow.

1. Jesli papier jest widoczny w podajniku
dokumentéw, chwy¢ go zakrawedz obiema rekami
i powoli go wyjmij. >

2. Unie$zasobnik wejSciowy podajnika dokumentdow.

3. Unies pokrywe dostepu do zacie¢.
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4. Wyciagnij zaciety papier. Ciagnij oburacz, aby nie
podrzec papieru.

5.  Zamknij pokrywe dostepu do zacie¢.

6. Zamknij zasobnik wejsciowy podajnika
dokumentow.
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Poprawianie jakosci druku

Drukowanie dokumentu z innego programu

Okreslanie ustawienia typu papieru dla zlecenia druku

Sprawdzanie stanu kasety z tonerem

Kalibrowanie urzadzenia w celu wyréwnania kolorow

Drukowanie strony czyszczacej

Usuwanie innych problemdw z jakoscia drukowania

Sprawdzanie kasety z tonerem pod katem ewentualnych uszkodzen

Sprawdzenie papieru i Srodowiska drukowania

Sprawdz ustawienia trybu EconoMode

Requlacja ustawien koloréw (Windows)

Drukowanie dokumentu z innego programu

Sprébujwydrukowaé dokument zinnego programu. Jesli strona drukowana jest prawidtowo, problem zwigzany
jest z programem, z ktérego drukujesz.

Okreslanie ustawienia typu papieru dla zlecenia druku

Sprawdz ustawienie rodzaju papieru, jesli drukujesz z programu i wystepuje jeden z ponizszych problemow:

rozmazany druk
niewyrazny druk

ciemny druk

zwiniety papier
rozrzucone plamki tonera
luzny toner

mate obszary pozbawione tonera

Sprawdzenie ustawienia rodzaju papieru (Windows)

1.

2.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Papier/Jakos¢.

Z listy rozwijanej No$niki: wybierz odpowiedni rodzaj papieru.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby rozpocza¢ zadanie drukowania.
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Sprawdzenie ustawienia rodzaju papieru (Mac 0S X)
1.  Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
2. W menu Drukarka wybierz urzadzenie.

3. Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Kopie i strony. Otworz liste rozwijang menu i kliknij menu
Wykanczanie.

4. Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Rodzaj nosnika.

5.  Kliknij przycisk Drukuj.

Sprawdzanie stanu kasety z tonerem
Sprawdz nastepujgce informacje na stronie stanu materiatow eksploatacyjnych:
e  Szacunkowa wartos¢ procentowa pozostatego czasu eksploatacji kasety
e  Pozostato stron (w przyblizeniu)
e  Numery katalogowe kaset z tonerem firmy HP
e liczba wydrukowanych stron,

Aby wydrukowa¢ strone stanu materiatéw eksploatacyjnych, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

Panel sterowania LCD
1.  Napanelu sterowania urzgdzenia nacisnij przycisk konfiguracji .
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
e  Raporty
e  Stan materiatow eksploatacyjnych

3.  Wybierz opcje Drukuj strone stanu materiatéw eksploatacyjnych, a nastepnie nacisnij przycisk OK .

Panel sterowania z ekranem dotykowym
1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Materiaty eksploatacyjne .

2.  Dotknij przycisku Report, aby wydrukowac strone stanu materiatow eksploatacyjnych.

Kalibrowanie urzadzenia w celu wyrownania kolorow

Jesli na wydrukach widac kolorowe cienie, rozmazane obrazy lub obszary o stabej jakosci kolorow, moze by¢
konieczne skalibrowanie urzadzenia. Z poziomu panelu sterowania, z menu Raporty, wydrukuj strone
diagnostyczna, ktora pozwoli sprawdzi¢ wyrownanie kolorow. Jesli bloki koloréw widoczne na stronie nie sg
utozone réwno wzgledem siebie, nalezy wykonac kalibracje.

Panel sterowania LCD
1.  Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk konfiguracji \,.

2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
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3.

e  Ustawienia systemu
e  Jakosc druku
e Kalibracja koloru

Wybierz opcje Kalibruj teraz, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Panel sterowania z ekranem dotykowym

1.

2.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .
Otwarz kolejno nastepujgce menu:

° Ustawienia systemu

e  Jakos¢ druku

° Kalibracja koloru

Wybierz opcje Kalibruj teraz, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Drukowanie strony czyszczacej

Panel sterowania LCD

1.

2.

Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk konfiguracji \.
Otwadrz menu Ustugi.

Wybierz opcje Tryb czyszczenia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Urzadzenie drukuje pierwszg strone, a nastepnie wyswietla monit o usuniecie strony z pojemnika

wyjsciowego i ponowne zatadowanie jej do podajnika 1, zachowujac te sama orientacje. Poczekaj na

zakonczenie procesu. Wyrzu¢ wydrukowana strone.

Panel sterowania z ekranem dotykowym

84

1.

2.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .
Kliknij menu Ustugi.

Dotknij przycisku Strona czyszczenia.

Po wys$wietleniu odpowiedniego monitu zataduj zwykty papier formatu letter lub A4.

Dotkniecie przycisku OK spowoduje uruchomienie procesu czyszczenia.

Urzadzenie drukuje pierwszg strone, a nastepnie wyswietla monit o usuniecie strony z pojemnika

wyjSciowego i ponowne zatadowanie jej do podajnika 1, zachowujac te sama orientacje. Poczekaj na

zakonczenie procesu. Wyrzu¢ wydrukowana strone.
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Usuwanie innych probleméw z jakoscia drukowania

Wydrukuj strone jakosci druku

Panel sterowania LCD
1. Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk konfiguracji X\
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
e  Ustawienia systemu
e Raporty
3.  Wybierz opcje Raport jakosci druku, a nastepnie nacisnij przycisk OK .
Panel sterowania z ekranem dotykowym
1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .
2. Otworz menu Reporty.

3.  Dotknij opcji Strona jakosci druku, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Interpretacja strony z informacjami o jakosci druku

Strona zawiera pie¢ paskow koloréw, podzielonych na cztery grupy w sposob widoczny na ilustracji ponizej.
Analiza kazdej grupy umozliwi okreslenie, ktora kaseta z tonerem powoduje problemy.

O 2] © (4

Czes¢ Kaseta z tonerem
1 Zotty

2 Niebieskozielony
3 Czarny

4 Purpurowy

e  Jeslikropkilub smugiwidactylkowjednejgrupie, wymien kasete ztonerem odpowiedzialng za drukowanie

tej grupy.

e  Jesli kropki wida¢ w kilku grupach, wydrukuj strone czyszczaca. Jesli nie przyniesie to rozwigzania

problemu, ustal, czy kropki majg zawsze ten sam kolor, tzn. czy na przyktad na wszystkich pieciu paskach

kolorow znajdujg sie kropki w kolorze purpurowym. Jesli tak, wymien odpowiednia kasete z tonerem.

e  Jeslinakilku paskach koloréw wida¢ smugi, skontaktuj sie z firmg HP. By¢ moze zrédtem problemu jest
element inny niz kaseta z tonerem.
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Sprawdzanie kasety z tonerem pod katem ewentualnych uszkodzen

1.

2.

5.

6.

Wyjmij kasety z tonerem z urzadzenia i sprawdz, czy zdjeto z nich taSme zabezpieczajaca.
Ztap obie strony kasety i rozprowadz toner, delikatnie kotyszac kaseta.
Sprawdz, czy nie sg uszkodzone uktady pamieci.

Przyjrzyj sie powierzchni rolki na kasetach z tonerem.

A OSTROZNIE: Niedotykajrolkinakasetach ztonerem. Odciskipalcéw narolce moga obnizy¢jakos¢ druku.

Jesli dostrzezesz jakiekolwiek rysy, odciski palcéw lub inne uszkodzenia na rolce, wymien kasete z
tonerem.

Jesli nie wida¢ zadnych uszkodzen rolki, delikatnie wstrzasnij kasetami z tonerem kilka razy i zainstaluj
je ponownie w urzadzeniu. Wydrukuij kilka stron, aby sprawdzi¢, czy problem ustapit.

Sprawdzenie papieru i Srodowiska drukowania

Nalezy uzywac tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP

Jesli wystepuje ktdrykolwiek z wymienionych problemoéw, uzyj innego papieru:

Wydruki sg zbyt jasne albo miejscami wyblakte.
Na drukowanych stronach wida¢ plamki tonera.
Na drukowanych stronach wida¢ rozmazany toner.
Wydrukowane znaki sg znieksztatcone.

Wydrukowane strony sg zwiniete.

Zawsze uzywaj papieréw o rodzaju i gramaturze obstugiwanej przez urzadzenie. Ponadto przy wyborze papieru
kieruj sie nastepujacymi wskazowkami:

Papier powinien by¢ dobrej jakosci bez nacie¢, naktu¢, rozdar¢, skaz, plam, luznych drobin, kurzu,
zmarszczek, ubytkow oraz zawinietych badz zagietych krawedzi.

Nie nalezy stosowac papieru, ktory byt wczesniej uzywany do drukowania.

Uzywaj papieru przeznaczonego do drukarek laserowych. Nie uzywaj papieru przeznaczonego wytacznie
do drukarek atramentowych.

Nie uzywaj papieru zbyt szorstkiego. Zasadniczo im bardziej gtadki papier, tym lepsza jako$¢ wydrukow.

Sprawdz srodowisko pracy urzadzenia

Sprawdz, czy urzadzenie pracuje w Srodowisku zgodnym ze specyfikacjag podang w jego gwarancji i instrukgji
dotyczacej przepisow.

Sprawdz ustawienia trybu EconoMode

Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. Jesli opcja EconoMode jest uzywana przez
caty czas, toner moze nie zosta¢ w petni zuzyty, gdy ulegna juz zuzyciu mechaniczne czesci kasety z tonerem.
Jeslijakos¢ druku zacznie sie pogarszac i stanie sie nie do zaakceptowania, nalezy rozwazy¢ wymiane kasety z
tonerem.
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Wykonaj ponizsze kroki jezeli cata strona jest zbyt ciemna lub zbyt jasna.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2.  Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3.  Kliknij karte Papier/Jako$¢, a nastepnie odszukaj obszar Ustawienia jakosci.

4. Jezeli cata strona jest zbyt ciemna, wybierz ustawienie EconoMode.
Jezelicatastronajest zbyt jasna, upewnijsie, czy wybrano prawidtowe ustawienie dla zadania drukowania.
e W przypadku drukowania zdje¢ wybierz opcje Zdjecie.
e  Dlawszystkich innych zadan drukowania wybierz opcje Normalna.

5.  Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwos$ci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby rozpocza¢ zadanie drukowania.

Regulacja ustawien koloréw (Windows)

Zmiana kompozycji koloru
1. W programie wybierz opcje Drukuj.
2.  Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3.  Kliknij przycisk Zaawansowane.
4. Zlisty rozwijanej Kompozycje koloréw wybierz kompozycje kolorow.
e  Brak: Nie jest uzywana zadna kompozycja kolorow.

e  Domyslne/sRGB: Ta kompozycja powoduje wydruk danych RGB w trybie pierwotnym urzadzenia. W
celu uzyskania wtasciwego renderowania kolory nalezy skonfigurowa¢ w ustawieniach aplikacji lub
systemu operacyjnego.

e  Vivid/sRGB: Urzadzenie zwieksza nasycenie koloréw posrednich. Kompozycje nalezy stosowac przy
drukowaniu profesjonalnych dokumentéw graficznych.

e Zdjecie (sRGB): Urzadzenie interpretuje kolory RGB tak, jakby byty drukowane na fotografii przy
uzyciu mini-laboratorium cyfrowego. Odwzorowane kolory sg intensywniejsze i bardziej nasycone
niz w kompozycji Domyslny (SRBG). Kompozycja stuzy do drukowania zdjec.

e  Zdjecia(Adobe RGB 1998): Kompozycja stuzy do drukowania fotografii cyfrowych wykorzystujgcych
przestrzenkoloréw AdobeRGB zamiast SRGB. Gdy jest uzywana, nalezy wytgczy¢ funkcje zarzadzania
kolorami w aplikacji.

5.  Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Opcje zaawansowane, a nastepnie kliknij przycisk OK,
aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk 0K,
aby rozpoczac zadanie drukowania.

Zmiana opcji koloru
1. W programie wybierz opcje Drukuj.
2.  Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Papier/Jakos$¢.
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4. W sekcji Kolor wybierz opcje Czarno-biaty lub Kolor.

9,

B uwaGa: w przypadku wyboru opcji Czarno-biaty ustawienie Druk w skali szaro$ci w opcjach
zaawansowanych jest automatycznie zmieniane na Tylko kaseta z czarnym tonerem.

5.  Kliknij przycisk OK, aby zamkngc okno dialogowe Wiasciwos$ci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby rozpocza¢ zadanie drukowania.
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Poprawa jakosci skanowania i kopiowania

Sprawdzanie czystosci szyby skanera (kurz i smugi)

Na szybie skaneraibiatym plastikowym tle moga sie z czasem zbierac zanieczyszczenia, ktdre mogg pogorszy¢
jakos¢ skanowania. Aby wyczyscic skaner, wykonaj ponizszg procedure.

1.
2.

3.

Nacisnij przycisk zasilania, aby wytaczy¢ urzadzenie, a nastepnie odtacz kabel zasilajgcy od gniazdka.
Otworz pokrywe skanera.

Wyczys¢ szybe skanera i biaty plastikowy element dociskowy pod pokrywg skanera, uzywajgc miekkiej
szmatki lub gabki zwilzonej srodkiem do czyszczenia szkta, ktéry nie powoduje zarysowan powierzchni.

A OSTROZNIE: Do czyszczenia elementéw urzadzenia nie wolno uzywac $rodkéw ciernych, acetonu,

benzenu, amoniaku, alkoholu etylowego ani czterochlorku wegla, gdyz grozi to uszkodzeniemurzadzenia.

Nie nalezy stawia¢ pojemnikdw z ptynami bezposrednio na szybie. Grozi to wyciekiem i uszkodzeniem
urzadzenia.

Wytrzyj szybe i biate plastikowe czesci do sucha irchg lub gabka celulozowa, aby unikna¢ zaciekdw.

Podtacz kabel zasilajgcy do gniazdka, a nastepnie nacisnij przycisk zasilania, aby wtgczy¢ urzadzenie.

Sprawdzenie ustawien papieru

Panel sterowania LCD

1.

2.

Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk konfiguracji \,.

Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia systemu

o Konfiguracja papieru

Wybierz opcje Dom. Opcja format papieru.

Wybierz nazwe formatu papieru znajdujgcego sie w podajniku 1 i nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Dom. Opcja rodzaj papieru .

Wybierz nazwe rodzaju papieru znajdujgcego sie w podajniku 1 i nacisnij przycisk OK.

Panel sterowania z ekranem dotykowym
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1.

2.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .
Otworz kolejno nastepujgce menu:

° Ustawienia systemu

e  Konfiguracja papieru

Wybierz opcje Format papieru, a nastepnie dotknij nazwy formatu papieru znajdujgcego sie w podajniku
1.

Wybierz opcje Rodzaj papieru, a nastepnie dotknij nazwy rodzaju papieru znajdujgcego sie w podajniku 1.

Poprawa jakosci skanowania i kopiowania
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Sprawdzanie ustawien regulacji obrazu

Dostepne sg nastepujace ustawienia regulacji obrazu:

Jasnosc: Regulacja ustawienia jasnosci/ciemnosci.
Kontrast: Regulacja kontrastu miedzy najjasniejszymi i najciemniejszymi obszarami obrazu.
Ostrosc: Regulacja wyrazistosci znakow tekstowych.

Balans kolorow: Regulacja odcieni koloru czerwonego, zielonego i niebieskiego.

Panel sterowania LCD

1.

2.

Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Menu kopiowania S«
Wybierz menu Regulacja obrazu.
Za pomoca przyciskow strzatek przewin liste opcji i wybierz ustawienie, ktére chcesz dostosowac.

Za pomocg przyciskdw strzatek zmien wartos¢ ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby wybra¢
opcje.

Zmien kolejne ustawienie lub nacisnij przycisk OK, aby powraéci¢ do gtdwnego menu kopiowania.

Panel sterowania z ekranem dotykowym

1.

2.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopiuj.

Dotknij przycisku Ustawienia, a nastepnie przewin ekran i dotknij opcji Regulacja obrazu.
Dotknij nazwy ustawienia, ktére chcesz wyregulowac.

Dotknij przyciskow — lub +, aby zmieni¢ wartos¢ ustawienia, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Zmien kolejne ustawienie lub dotknij przycisku Wstecz 4, aby powrdci¢ do gtdwnego menu kopiowania.

Optymalizacja dla tekstu lub obrazéw

Dostepne sg nastepujgce ustawienia jakosci kopii:

Wybadr automatyczny: Uzywaj tego ustawienia, gdy jakosc kopii nie jest zbyt wazna. Jest to ustawienie
domyslne.

Mieszana: Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentow, ktére zawierajg tekst i grafike.
Tekst: Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentéw zawierajacych gtéwnie tekst.

Obraz: Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentow zawierajgcych gtéwnie grafike.

Panel sterowania LCD

1.

2.

3.

Potdz dokument na szybie skanera.
Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Menu kopiowania S

Wybierz menu Optymalizu;j.
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4. Zapomocg przyciskdw ze strzatkami przewin liste opcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby wybra¢
zadang opcje.

5. Naciénij przycisk Kopiuj mono lub Kopiuj kolor, aby . rozpoczac¢ kopiowanie.

Panel sterowania z ekranem dotykowym
1. Potdz dokument na szybie skanera.
2. Naekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Kopiuj.

3. Dotknij przycisku Ustawienia, a nastepnie przewin ekran i dotknij przycisku Optymalizuj. Dotykajac
przyciskow ze strzatkami, przewin opcje, a nastepnie dotknij opcji, aby jg wybrac.

4. Dotknij przycisku Wstecz 4, a nastepnie dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Kopiowanie od krawedzi do krawedzi

Funkcja drukowania do brzegdw strony nie jest obstugiwana przez produkt. Niezadrukowany margines dookota
strony wynosi 4 mm.

Uwagi dotyczace drukowania i skanowania dokumentow z przycietymi krawedziami:

e  Jesli oryginalny dokument jest mniejszy niz rozmiar wyjSciowy, przesun oryginat o 4 mm od naroznika
skanera oznaczonego ikona. Pondw kopiowanie lub skanowanie w tej pozycji.

e Jesli oryginat ma rozmiar zadanej kopii, uzyj funkcji Zmniejsz/Powieksz w celu zmniejszenia obrazu, tak
aby kopia nie zostata przycieta.

Czyszczenie rolek pobierajacych i wktadki rozdzielajacej w podajniku dokumentow

Jesliwystepujg problemy z obstuga papieru w podajniku dokumentow urzadzenia (zaciecia lub podawanie wielu
stron naraz), wyczysc¢ rolki i wktadke rozdzielajaca.

1.  Unieszasobnik wejsciowy podajnika dokumentdw.
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Zarowno do wytarcia rolek podajacych, jak i
usuniecia zabrudzenia wktadki rozdzielajacej,
nalezy uzyc¢zwilzonej, niestrzepigcejsie Sciereczki.

OSTROZNIE: Do czyszczenia elementow
urzadzenia nie wolno uzywac srodkdw ciernych,
acetonu, benzenu, amoniaku, alkoholu etylowego
ani czterochlorku wegla, gdyz grozi to
uszkodzeniem urzadzenia. Nie nalezy stawiac
pojemnikéw z ptynami bezposrednio na szybie.
Grozi to wyciekiem i uszkodzeniem urzadzenia.

Zamknij zasobnik wejsciowy podajnika
dokumentow.
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Poprawianie jakosci faksu

Sprawdzanie zanieczyszczen lub smug na szybie skanera

Sprawdzenie ustawienia rozdzielczosci fakséw wysytanych

Sprawdzanie ustawien jasnosci/przyciemnienia.

Sprawdzenie ustawienia korekcji btedow

Sprawdzenie ustawienia dopasowania do strony

Czyszczenie rolek pobierajgcych i wktadki rozdzielajgcej w podajniku dokumentéw

Wystanie do innego urzadzenia faksowego

Sprawdzenie urzadzenia faksowego nadawcy

Sprawdzanie zanieczyszczen lub smug na szybie skanera

Na szybie skaneraibiatym plastikowym tle moga sie z czasem zbierac zanieczyszczenia, ktdre mogg pogorszy¢
jakos¢ skanowania. Aby wyczyscic skaner, wykonaj ponizszg procedure.

1.
2.

3.

Nacisnij przycisk zasilania, aby wytaczy¢ urzadzenie, a nastepnie odtacz kabel zasilajacy od gniazdka.
Otworz pokrywe skanera.

Wyczys¢ szybe skanera, paski podajnika dokumentdw i biate plastikowe tto miekka szmatka lub gabka
zwilzong ptynem do szyb nierysujgcym powierzchni.

A OSTROZNIE: Do czyszczenia element6éw urzadzenia nie wolno uzywac $rodkéw ciernych, acetonu,

benzenu, amoniaku, alkoholu etylowego ani czterochlorku wegla, gdyz grozito uszkodzeniemurzadzenia.

Nie nalezy stawia¢ pojemnikdw z ptynami bezpos$rednio na szybie. Grozi to wyciekiem i uszkodzeniem
urzadzenia.

Wytrzyj szybe i biate plastikowe czesci do sucha irchg lub gabka celulozowa, aby uniknag¢ zaciekdw.
Zamknij pokrywe skanera.

Podtacz kabel zasilajgcy do gniazdka, a nastepnie nacisnij przycisk zasilania, aby wtaczy¢ urzadzenie.

Sprawdzenie ustawienia rozdzielczosci faksow wysytanych

4.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .
Wybierz opcje Konfiguracja faksu.
Wybierz opcje Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wybierz opcje Rozdzielczosc¢ faksu.

Wybierz zadane ustawienie rozdzielczosci, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Sprawdzanie ustawien jasnosci/przyciemnienia.
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Jesli wyjsciowy faks jest zbyt jasny lub zbyt ciemny, sprawdz ustawienie jasnosci/przyciemnienia i ocen, czy
jest prawidtowe dla zadania faksowania.
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1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .

2. Wybierz opcje Konfiguracja faksu, a nastepnie wybierz opcje Konfiguracja zaawansowana.

3.  Wybierz opcje Jasniej/Ciemniej, a nastepnie dostosuj ustawienie dla danego zadania faksowania.

Sprawdzenie ustawienia korekcji btedow

Zazwyczaj podczas wysytania lub odbierania faksu sg monitorowane sygnaty linii telefonicznej. Jesli podczas
transmisji faksu zostanie wykryty sygnat btedu i jesli korekcja btedéw jest ustawiona na wartos¢ Wt., to
urzadzenie moze poprosi¢ o ponowne przestanie fragmentu faksu. Domyslnym ustawieniem fabrycznym
korekcji btedow jest Wit.

Funkcje korekcji btedow nalezy wtaczac tylko w przypadku wystapienia probleméw z wysytaniem lub
odbieraniem faksow. Nalezy wzig¢ pod uwage, ze transmisja moze odbywac sie z btedami. Wytaczenie tego
ustawienia moze okazac sie przydatne w przypadku wysytania faksu do innego kraju/regionu lub odbierania
faksu z zagranicy, albo jesli uzywane jest satelitarne potaczenie telefoniczne.

1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .
2. Wybierz opcje Ustugi, a nastepnie wybierz opcje Ustuga faksu.

3. Wybierz opcje Korekta btedow, a nastepnie wybierz opcje Wt.

Sprawdzenie ustawienia dopasowania do strony

Jesli produkt wydrukowat tresé faksu poza strona, wtgcz funkcje dopasowania do strony, dostepna na panelu
sterowania.

L% UWAGA: Nalezy upewnic sie, ze domyslne ustawienie formatu papieru jest zgodne z formatem papieru w
podajniku.

1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .

2. Wybierz opcje Konfiguracja faksu, a nastepnie wybierz opcje Konfiguracja zaawansowana.

3. Wybierz pozycje Dopasuj do strony, a nastepnie wybierz opcje Wt..

Czyszczenie rolek pobierajacych i wktadki rozdzielajgcej w podajniku dokumentow

Jesliwystepuja problemy z obstugg papieru w podajniku dokumentow urzadzenia (zaciecia lub podawanie wielu
stron naraz), wyczysc rolki i wktadke rozdzielajaca.
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1. Unieszasobnik wejsciowy podajnika dokumentéw.

2. Zarowno do wytarcia rolek podajacych, jak i
usuniecia zabrudzenia wktadki rozdzielajacej,
nalezy uzy¢zwilzonej, niestrzepigcejsie Sciereczki.

OSTROZNIE: Do czyszczenia elementow
urzadzenia nie wolno uzywac srodkéw ciernych,
acetonu, benzenu, amoniaku, alkoholu etylowego
ani czterochlorku wegla, gdyz grozi to
uszkodzeniem urzadzenia. Nie nalezy stawia¢
pojemnikow z ptynami bezposrednio na szybie.
Grozi to wyciekiem i uszkodzeniem urzadzenia.

3. Zamknij zasobnik wejsciowy podajnika
dokumentow.

Wystanie do innego urzadzenia faksowego

Wyslij zlecenie faksowanie do innego urzadzenia faksowego aby sprawdzi¢, czy inne urzadzenie odbierze faks
z powodzeniem.
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e Jesliinne urzadzenie faksujgce odbiera faks pomyslnie, sprawdz potaczenie i ustawienia oryginalnego
faksu.

e Jesliinne urzadzenie faksujgce nie odbiera faksow, sprawdz ustawienia faksu w swoim urzadzeniu. Jesli
faksowanie nadal konczy sie niepowodzeniem, mozliwe, ze wystepujg zaktdcenia na linii telefonicznej.
Sprobuj ponownie wystac faks pozniej.

Sprawdzenie urzadzenia faksowego nadawcy

Popro$ nadawce o przyciemnienie za pomocg ustawienia kontrastu w urzadzeniu wysytajgcym faks, a nastepnie
0 ponowne wystanie faksu.

Jesli jakosc¢ odbieranego faksu jest nadal niska, sprawdz ustawienia faksu na urzadzeniu.
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Rozwigzywanie problemodw z siecig przewodow3

Sprawdz nastepujgce elementy, aby upewnic sie, ze urzadzenie komunikuje sie w sieci. Zanim rozpoczniesz
drukowanie zlecenia, z panelu sterowania urzadzenia wydrukuj strone konfiguracyjng i sprawdz podany na niej
adres IP urzadzenia.

° Zte potaczenie fizyczne

° Komputer uzywa btednego adresu IP urzgdzenia

° Komputer nie moze skomunikowac sie z urzgdzeniem

° Urzadzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tgcza i dupleksu dla komunikacji z siecig

° Nowe programy mogty spowodowac problemy ze zgodnoscia

° Komputer lub stacja robocza moga by¢ btednie skonfigurowane

° Urzadzenie zostato wytgczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne

[%f UWAGA: FirmaHP nie obstuguje potaczensieciowych typu,peer-to-peer”, poniewaz jest to funkcja systemow
operacyjnych firmy Microsoft, a nie sterownikéw druku HP. Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie firmy
Microsoft pod adresem www.microsoft.com.

Zte potaczenie fizyczne

1.  Upewnij sie, czy urzadzenie jest podtgczone do prawidtowego portu za pomoca kabla o prawidtowej
dtugosci.

2. Sprawdz, czy kable zostaty dobrze podtgczone.

3. Obejrzyj gniazdo sieciowe z tytu urzadzenia i sprawdz, czy Swieci sie pomaranczowa lampka aktywnoscii
zielona lampka stanu.

4. Jesli problem bedzie sie utrzymywat, wyprabuj inny kabel lub porty w koncentratorze.

Komputer uzywa btednego adresu IP urzadzenia

1.  Otworz wtasciwosci drukarki i kliknij karte Porty. Sprawdz, czy zostat wybrany aktualny adres IP
urzadzenia. Adres IP urzadzenia jest podany na jego stronie konfiguracyjnej.

2. Jesliurzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy HP, zaznacz
pole Zawsze drukuj na tym urzadzeniu, nawet w przypadku zmiany jego adresu IP.

3. Jesliurzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy Microsoft,
uzyj nazwy hosta zamiast adresu IP.

4. Jesliadres IP jest poprawny, usun urzadzenie i dodaj je ponownie.

Komputer nie moze skomunikowac sie z urzadzeniem

1. Sprawdz, czy dziata potaczenie z siecig, wysytajac do niej polecenie ,,ping”.
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a. Otworz wiersz polecen na komputerze: W systemie Windows kliknij przycisk Start, kliknij polecenie
Uruchom, a nastepnie wpisz polecenie cmd i nacisnij klawisz Enter.

b. Wpisz polecenie ping wraz z adresem IP urzadzenia.

W systemie Mac 0S X otwdrz program Network Utility, a nastepnie wpisz adres IP w odpowiednim
polu w okienku Ping.

¢. Jesli w oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietéw odpowiedzi, potaczenie z siecig dziata.

2. Jezelipolecenie ping nie dziata, sprawdz, czy koncentratory sg wtgczone, a nastepnie sprawdz, czy
ustawienia sieci, urzadzenia i komputera sg zgodne dla jednej sieci.

Urzadzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien taczai dupleksu dla komunikacji z
siecia
Firma HP zaleca pozostawienie tych ustawien w trybie automatycznym (ustawienie domyslne). W przypadku
zmiany tych ustawien w urzadzeniu nalezy je rowniez zmieni¢ w ustawieniach sieci.

Nowe programy mogty spowodowac problemy ze zgodnos$cia

Sprawdz, czy nowe programy zostaty prawidtowo zainstalowane i czy korzystaja z prawidtowego sterownika
druku.

Komputer lub stacja robocza moga by¢ btednie skonfigurowane
1.  Sprawdz sterowniki sieciowe, sterowniki druku i ustawienia przekierowania sieci.

2. Sprawdz, czy system operacyjny zostat prawidtowo skonfigurowany.

Urzadzenie zostato wytaczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne
1.  Przejrzyj strone konfiguracji i sprawdz stan protokotu sieciowego. Jesli to konieczne, wtacz go.

2. Wrazie potrzeby zmien ustawienia sieciowe.
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Rozwigzywanie problemodw z siecig bezprzewodow3

° Lista kontrolna konfiguracji tgcznosci bezprzewodowej

° Po skonfigurowaniu tacznosci bezprzewodowej urzadzenie nie drukuje

° Urzadzenie nie drukuje, a na komputerze jest zainstalowane zewnetrzne oprogramowanie zapory

° Po zmianie miejsca routera bezprzewodowego lub urzadzenia potgczenie bezprzewodowe nie dziata

° Nie mozna podtaczy¢ wiekszej liczby komputeréw do urzadzenia bezprzewodowego

° Urzadzenie bezprzewodowe tracitgcznos¢ po podtgczeniu do sieci VPN

° Sieci nie ma na liscie sieci bezprzewodowych

° Sie¢ bezprzewodowa nie dziata

° Przeprowadzanie testu diagnostycznego sieci bezprzewodowej

° Ograniczanie zaktocen w sieci bezprzewodowej

Lista kontrolna konfiguracji tgcznosci bezprzewodowej
e Upewnijsie, ze kabel sieciowy nie jest podtgczony.

e  Upewnijsie, ze urzadzenie i router bezprzewodowy sg wtgczone i majg zasilanie. Upewnij sie rowniez, ze
w urzadzeniu jest wtgczony modut tgcznosci bezprzewodowej.

e  Sprawdz, czy identyfikator SSID jest poprawny. W celu ustalenia identyfikatora SSID wydrukuj strone
konfiguracyjna. Jesli nie masz pewnosci, czy identyfikator jest poprawny, ponownie uruchom kreatora
komunikacji bezprzewodowej.

e  Wprzypadkusiecizabezpieczonejupewnijsie, ze wpisane informacje zabezpieczen sg poprawne. Jeslinie,
ponownie uruchom kreatora komunikacji bezprzewodowe;j.

e  Jeslisie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie, sprébuj uzyskac dostep do innych komputeréw, ktdre sie w
niej znajduja. Jesli sie¢ ma dostep do Internetu, sprobuj bezprzewodowo nawigzaé potgczenie miedzy
urzadzeniem a Internetem.

e  Upewnij sie, Zze urzadzenie korzysta z tej samej metody szyfrowania (AES lub TKIP), co punkt dostepu
bezprzewodowego (w sieciach z zabezpieczeniem WPA).

e Upewnijsie, ze urzadzenie znajduje sie w zasiegu sieci bezprzewodowej. W przypadku wiekszosci sieci
urzadzenie musi znajdowac sie w odlegtosci 30 m od punktu dostepu bezprzewodowego (routera
bezprzewodowego).

e  Upewnijsie, ze przeszkody nie blokujg sygnatu sieci bezprzewodowej. Usun wszystkie duze metalowe
przedmioty na drodze miedzy punktem dostepowym a urzadzeniem. Upewnij sie, ze zadne stupy, Sciany
ani kolumny podporowe zawierajgce elementy metalowe lub betonowe nie stojg na drodze miedzy
urzadzeniem a punktem dostepu bezprzewodowego.

e  Upewnijsie, ze urzadzenie znajduje sie zdala od urzadzen elektronicznych mogacych zaktdcac sygnat sieci
bezprzewodowej. Sygnat moze by¢ zaktdcany przez r6zne urzadzenia: silniki, telefony bezprzewodowe,
kamery systemow ochrony, inne sieci bezprzewodowe, a takze niektére urzadzenia Bluetooth.

e  Upewnijsie, ze w komputerze jest zainstalowany sterownik druku.

e  Upewnijsie, ze wybrano odpowiedni port drukarki.
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Upewnij sie, ze komputer i urzagdzenie sg podtgczone do tej same;j sieci bezprzewodowe;j.

W systemie Mac 0S X sprawdz, czy router bezprzewodowy obstuguje protoko6t Bonjour.

Po skonfigurowaniu tacznosci bezprzewodowej urzadzenie nie drukuje

1.
2.
3.
4.

5.

Sprawdz, czy urzadzenie jest wtgczone i znajduje sie w stanie gotowosci.

Na komputerze wytacz wszystkie aplikacje zapory.

Upewnij sie, ze sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie.

Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo. W razie potrzeby uruchom go ponownie.

Sprawdz, czy mozna otworzy¢ wbudowany serwer internetowy HP urzadzenia zkomputera podtgczonego
do sieci.

Urzadzenie nie drukuje, a na komputerze jest zainstalowane zewnetrzne
oprogramowanie zapory

1.

2.

Zaktualizuj oprogramowanie zapory do najnowszej wersji udostepnionej przez producenta.

Jeslipodczas instalowania urzadzenia lub proby wydruku wida¢ programy zadajace od zapory zezwolenia
na dostep do komputera, pozwol na taki dostep.

Wytacz zapore i zainstaluj oprogramowanie urzgdzenia bezprzewodowego na komputerze. Po
zainstalowaniu oprogramowania urzgdzenia ponownie wtgcz zapore.

Po zmianie miejsca routera bezprzewodowego lub urzadzenia potaczenie
bezprzewodowe nie dziata

1.
2.

3.

Upewnij sie, ze router lub urzadzenie jest podtaczone do tej samej sieci, co komputer.
Wydrukuj strone konfiguracji.

Poréwnaj identyfikator SSID na stronie konfiguracji z identyfikatorem SSID w konfiguracji drukarki na
komputerze.

Jesli nie sg takie same, urzadzenie i komputer korzystajg z ré6znych sieci. Zmien ustawienia komunikacji
bezprzewodowej urzadzenia.

Nie mozna podtaczyc wiekszej liczby komputeréw do urzadzenia bezprzewodowego

1.

Upewnij sie, ze pozostate komputery sg w zasiegu sygnatu bezprzewodowego urzadzenia, a samego
sygnatu nie blokujg zadne przeszkody. Dla wiekszosci sieci zasieg wynosi 30 m od punktu dostepu
bezprzewodowego.

Sprawdz, czy urzadzenie jest wtgczone i znajduje sie w stanie gotowosci.
Na komputerze wytgcz wszystkie aplikacje zapory.
Upewnij sie, ze sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie.

Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo. W razie potrzeby uruchom go ponownie.
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Urzadzenie bezprzewodowe traci tacznos¢ po podtaczeniu do sieci VPN

e  Zazwyczaj hie mozna ustanowic potaczen jednoczesnie z siecig VPN i innymi sieciami.

Sieci nie ma na liscie sieci bezprzewodowych
e  Upewnijsie, ze router bezprzewodowy jest wtgczony i otrzymuje zasilanie.

e  Byc¢moze siec jest ukryta, Powinna jednak istnie¢ mozliwos¢ nawigzania z nig potaczenia.

Sie¢ bezprzewodowa nie dziata
1.  Upewnijsie, ze kabel sieciowy nie jest podtgczony.
2. Aby ustali¢, czy sie¢ przestata dziata¢, sprébuj podtaczy¢ do niej inne urzadzenia.
3. Sprawdz, czy dziata potaczenie z siecig, wysytajac do niej polecenie ,,ping”.

a. Otworz wiersz polecen na komputerze: W systemie Windows kliknij przycisk Start, kliknij polecenie
Uruchom, a nastepnie wpisz polecenie cmd i nacisnij klawisz Enter.

b. Wpisz polecenie pingiadres IP routera.

W systemie Mac 0S X otwdrz program Network Utility, a nastepnie wpisz adres IP w odpowiednim
polu w okienku Ping.

¢. Jesli w oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietéw odpowiedzi, potgczenie z siecig dziata.
4. Upewnijsie, ze router lub urzadzenie jest podtaczone do tej samej sieci, co komputer.
a.  Wydrukuj strone konfiguraciji.

b. Pordwnajidentyfikator SSID w raporcie o konfiguracji z identyfikatorem SSID w konfiguracji drukarki
na komputerze.

¢. Jedlinie sa takie same, urzadzenie i komputer korzystajg z réznych sieci. Zmien ustawienia
komunikacji bezprzewodowej urzadzenia.

Przeprowadzanie testu diagnostycznego sieci bezprzewodowej

Z panelu sterowania urzadzenia mozna uruchomi¢ test diagnostyczny, ktéry dostarcza informacji o
ustawieniach sieci bezprzewodowej.

Panel sterowania urzadzenia LCD

1.  Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Konfiguracja \,.
2. Wybierz opcje Konfiguracja sieci, a nastepnie wybierz Menu sieci bezprzewodowej.

3. Wybierz opcje Test sieci, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Zostanie wydrukowana strona zawierajgca
wyniki testu.
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Panel sterowania z ekranem dotykowym
1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .
2. Wybierz opcje Konfiguracja sieci, a nastepnie wybierz Menu sieci bezprzewodowej.

3. Wybierz opcje Uruchom test sieci. Zostanie wydrukowana strona zawierajgca wyniki testu.

Ograniczanie zaktocen w sieci bezprzewodowej
Ponizsze wskazowki mogg pomac w zredukowaniu zaktocen w sieci bezprzewodowej:

e  Umieszczaj urzadzenia bezprzewodowe z dala od duzych metalowych obiektow, takich jak szafy na akta,
oraz innych urzadzen elektromagnetycznych, takich jak kuchenki mikrofalowe czy telefony komérkowe.
Przedmioty takie mogg znieksztatcac fale wysytane na czestotliwosciach radiowych.

e  Umieszczaj urzadzenia bezprzewodowe z dala od duzych obiektéw murowanych i innych budynkéw.
Obiekty takie mogg pochtaniac fale, obnizajgc w efekcie site sygnatu.

e  Umieszczaj router bezprzewodowy w centralnym miejscu, na linii widzenia urzadzen, ktére majg z niego
korzystac.
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Rozwigzywanie problemdw z faksem

Sprawdzenie konfiguracji sprzetu

Wolne wysytanie faksow

Niska jakos¢ faksu

Faksy sg obciete lub drukowane na dwdch stronach

Sprawdzenie konfiguracji sprzetu

PLWW

Dostepnychjest kilka mozliwych poprawek. Po kazdej zalecanej czynnosci nalezy ponowi¢ wystanie faksu,
aby sprawdzi¢, czy problem zostat rozwigzany.

Aby uzyskac najlepsze wyniki podczas rozwigzywania probleméw z faksem, upewnij sie, ze kabel
telefoniczny jest zurzadzenia jest podtaczony bezposrednio do Sciennego gniazda telefonicznego. Odtacz
wszystkie pozostate podtgczone urzadzenia.

Upewnij sie, ze kabel telefoniczny jest podtgczony do wtasciwego portu z tytu urzadzenia.
Sprawdz linie telefoniczna, korzystajac z testu faksu:
a. Naekranie gtdwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku konfiguracji .
b. Wybierz opcje Ustugi, a nastepnie wybierz opcje Ustuga faksu.
¢.  Wybierz opcje Uruchom test faksu. Urzadzenie wydrukuje raport testu faksu.

Raport moze zawierac¢ nastepujace wyniki:

e  Sukces: Raport zawiera przeglad wszystkich biezacych ustawien faksu.

e Niepowodzenie: Raport okresla charakter btedu i zawiera wskazdwki, jak rozwigzaé powstaty
problem.

Sprawdz, czy oprogramowanie sprzetowe urzadzenia jest aktualne:

a. Wejdz na strone www.hp.com/support.

b. Kliknij opcje Sterownikii oprogramowanie, wpisz w oknie numer produktu, a nastepnie kliknij opcje
Szukaj. W razie potrzeby kliknij model na liscie podobnych produktéw.

Nastapi otwarcie okna Oprogramowanie i sterowniki do pobrania.
¢.  Wybierz swoj system operacyjny z menu rozwijanego, a nastepnie kliknij przycisk Dale;j.

d. Kliknij znak plus obok opcji Oprogramowanie uktadowe, a nastepnie kliknij opcje Narzedzia
aktualizacji oprogramowania sprzetowego HP LaserJet.

e. Kliknij opcje Pobierz.

f.  Pozakonczeniu pobierania postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zainstalowac i uruchomi¢ narzedzie.

Narzedzie sprawdza aktualizacje oprogramowania sprzetowego dla twojego produktu HP. Jesli
znaleziono aktualizacje, narzedzie zainstaluje dostepng aktualizacje.

g. Gdy aktualizacja oprogramowania sprzetowego zakonczy sie, sprobuj ponownie wystac faks.
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4. Upewnij sie, ze faks zostat skonfigurowany podczas instalacji oprogramowania urzadzenia.
Nakomputerze, w folderze programu firmy HP uruchom narzedzie do konfiguracji faksu (Fax Setup Utility).

5. Upewnij sie, ze ustuga telefonii obstuguje faks analogowy.

[:?’”f UWAGA: Produkty firmy HP sg zaprojektowane do wspotpracy z analogowymi ustugami telefonicznymi.

e W przypadku korzystania z linii ISDN lub cyfrowej PBX skontaktuj sie z operatorem, aby uzyskac
informacje na temat konfigurowania jej do analogowe;j linii faksu.

e  Jeslikorzystasz z ustugi VolP, na panelu sterowania zmien ustawienie Szybkos¢ faksu na wartos$¢
Powoli (V.29). Dowiedz sie, czy operator umozliwia korzystanie z faksow i zapytaj o zalecang
szybkos¢ faks-modemu. Niektére firmy mogg wymagaé uzycia adaptera.

o  Jeslikorzystasz z ustugi DSL, upewnij sie, ze filtr znajduje sie na linii telefonicznej podtaczonej do
urzadzenia. Jesli nie masz filtru DSL, kup go lub skontaktuj sie z ustugodawcg DSL. Jesli filtr DSL jest
zainstalowany, sprdbuj uzy¢ innego, poniewaz aktualny moze by¢ uszkodzony.

6. Jeslibtad nadal wystepuje, zapoznaj sie ze szczegétowymi rozwigzaniami problemu w kolejnych sekcjach.

Wolne wysytanie faksow
Urzadzenie jest podtaczone do linii telefonicznej o niskiej jakosci.
e  Ponow wysytanie faksu, gdy warunki na linii telefonicznej poprawia sie.
e  Skontaktuj sie z operatorem udostepniajgcym linie faksu.

e  Oryginalny dokument powinien by¢ na biatym papierze. Nie nalezy stosowac takich koloréw, jak szary,
z6tty lub rézowy.

e  Podziel duze zlecenia faksowania na mniejsze i wyslij je osobno.

e  Wytacz ustawienie Korekta btedow:
1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .
2. Wybierz opcje Ustugi, a nastepnie wybierz opcje Ustuga faksu.

3. Wybierz opcje Korekta btedow, a nastepnie wybierz opcje Wyt.

B uwaGA: Wytaczenie funkcji korekty btedow moze obnizy¢ jakos¢ obrazu.

e  Wybor wyzszej wartosci ustawienia Szybkosc faksu:
1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .
2. Wybierz opcje Konfiguracja faksu, a nastepnie wybierz opcje Konfiguracja zaawansowana.
3. Wybierz opcje Szybkosc faksu, a nastepnie wybierz prawidtowe ustawienie.

e  Zmien ustawienia faksu w panelu sterowania tak, aby ustawic nizszg rozdzielczos¢:

)9
B uwaca: Wyzsza rozdzielczo$¢ moze powodowac wydtuzenie czasu wysytania w poréwnaniu do nizszej
rozdzielczosci.
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1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .

2. Wybierz opcje Konfiguracja faksu, a nastepnie wybierz opcje Konfiguracja zaawansowana.

3. Wpybierz opcje Rozdzielczosc faksu, a nastepnie wybierz prawidtowe ustawienie.

Niska jakos¢ faksu

Faks jest niewyrazny lub jasny.
e  Zwieksz rozdzielczos¢ wysytanych faksow. Rozdzielczos¢ nie dotyczy odbieranych faksow.
1.  Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .
2. Wybierz opcje Konfiguracja faksu, a nastepnie wybierz opcje Konfiguracja zaawansowana.

3. Wpybierz opcje Rozdzielczosc faksu, a nastepnie wybierz prawidtowe ustawienie.

7 UwAGA: Zwiekszenie rozdzielczosci obniza szybkos¢ przesytania.

e  Napanelu sterowania wtgcz opcje Korekta bteddow.
1.  Naekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .
2. Wybierz opcje Ustugi, a nastepnie wybierz opcje Ustuga faksu.
3. Wpybierz opcje Korekta btedow, a nastepnie wybierz opcje Wt.

e  Sprawdz stan kaset z tonerem i w razie potrzeby wymien kasete.

e  Popros nadawce o przyciemnienie za pomocg ustawienia kontrastu w urzadzeniu wysytajgcym faks, a
nastepnie o ponowne wystanie faksu.

Faksy sg obciete lub drukowane na dwéch stronach

e  Skonfiguruj ustawienie Domyslny format papieru. Faksy sg drukowane na formacie papieru, ktdry zostat
skonfigurowany w ustawieniu Domyslny format papieru.

1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .
2. Wybierz opcje Konfiguracja systemu, a nastepnie wybierz opcje Konfiguracja papieru.
3. Wybierz opcje Format papieru, a nastepnie wybierz prawidtowe ustawienie.
e  Ustaw rodzajiformat papieru dla podajnika faksow.
e  Wiacz opcje Dopasuj do strony, aby drukowaé dtuzsze faksy na papierze w formacie Letter lub A4.
1. Naekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .
2. Wybierz opcje Konfiguracja faksu, a nastepnie wybierz opcje Konfiguracja zaawansowana.

3. Wpybierz pozycje Dopasuj do strony, a nastepnie wybierz opcje Wt..

[%f UWAGA: Jesliustawienie Dopasujdostronyjestwytaczone,austawienie Domyslny formatpapierumawartosé

Letter, oryginaty w formacie Legal beda drukowane na dwéch stronach.
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9 (Czesci, materiaty eksploatacyjneiakcesoria

° Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatow eksploatacyjnych

° Czesci do samodzielnej naprawy przez klienta

° Akcesoria

Przejdz do www.hp.com/support/[j]MFPM176series lub www.hp.com/support/ljMFPM177series, aby uzyskac
pomoc HP dla uzywanego urzadzenia:

e  Rozwigzywanie probleméw.

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania.

e  Dotaczenie do for pomocy technicznej.

e  Znalezienie gwarancjiiinformacji prawnych.

Mozna takze odwiedzic¢ strone internetowg www.hp.com/support, aby uzyska¢ pomoc techniczng na catym
Swiecie i dla innych produktéw HP.
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Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatow eksploatacyjnych

Oryginalne kasety z tonerem i papier firmy HP www.hp.com/go/suresupply
Zamawianie oryginalnych czesci i akcesoriow firmy HP www.hp.com/buy/parts
Zamawianie poprzez dostawcdw ustug i wsparcia Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem ustugowym HP.
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Czesci do samodzielnej naprawy przez klienta

Dostepne sg nastepujace czesci do samodzielnej naprawy przez klienta.

e  (zescido samodzielnego montazu oznaczone stowem Obowiazkowo nalezy zainstalowa¢ samodzielnie.
Ewentualnie mozna skorzystac z ptatnej ustugi montazu przez serwisanta HP. W ramach gwarancji na
urzadzenie firmy HP czesci takie nie s3 objete pomoca techniczng u klienta ani nie mozna ich zwrdci¢ do

magazynu.

e  (zesci do samodzielnego montazu oznaczone jako Opcjonalne mogg zostac bezptatnie zainstalowane
przez serwisanta HP na zadanie uzytkownika w okresie gwarancji na urzadzenie.

Pozycja Opis Do samodzielnego montazu Numer katalogowy
Kaseta z czarnym toneremHP 130A Wymienna kaseta z tonerem w Obowigzkowo CF350A

LaserJet kolorze czarnym

Kaseta z btekitnym tonerem HP Wymienna kaseta z tonerem w Obowigzkowo CF351A

130A LaserJet kolorze btekitnym

Kaseta z purpurowym tonerem HP Wymienna kaseta z tonerem w Obowigzkowo CF352A

130A LaserJet kolorze purpurowym

Kaseta z zottym tonerem HP 130A  Wymienna kaseta z tonerem w Obowigzkowo CF353A

LaserJet kolorze zéttym

Beben obrazowy Wymienny beben obrazowy Obowigzkowo CE314A

Zestaw rolki pobierajgcej

Zamienna rolka pobierajaca do
podajnika wejsciowego

Obowigzkowo

CF547-65001

Zespot wktadki rozdzielajacej.

Zamiennawktadkarozdzielajacado
podajnika wejsciowego

Obowigzkowo

CF547-65010

Podajnik papieru

Zamienny podajnik papieru

Obowigzkowo

CF547-65011

Odbiornik papieru

Zamienny zasobnik wyjsciowy

Obowigzkowo

CF547-65012

Pokrywa przeciwpytowa

Zamienna pokrywa przeciwpytowa
do podajnika wejsciowego

Obowigzkowo

CF547-65013
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Akcesoria

Pozycja Opis Numer katalogowy

Przewod USB Standardowy 2-metrowy przewéd USBdo  C6518A
podtaczenia urzadzenia
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